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HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 


France de Sena. Federico, Estcrccla , Dama. Alguaciles , y Efcrivanos 
| Dato , Graciofo. — Aurelio. Lesbia, Criada. Unos Soldados. 
| Manfo y Viejo. Un Sargento. Unos Religiofos del Carmen. . Unos Villanos, | 
[E ¡¿——— 
| JORNADA PRIMERA. 
| Dicen dentro Franco , y Aurelio. del Carmen ,que no me des. 
| Franc. O huyas , que yo foy folo. , Franc. La langre, hombre,me has helado( 
| Aurel. Algun diablo es; que efperamos? que aguardas ? ya no me ves 
3 Salen Lesbia , y Lucrecia con mantos. lin accion ? Valgate y pues, 
| Luc. Tapate , Lesbia , y huyamos: - tan foberano fagrado. ' 
| Sigueme. Lesb, Temblando voy. : Y entre tanta maldad mia, 
| Franc, Siguelas , Dato. Dar. Ello intento, tanta blasfemia , y furor, 
| Luc. Doblemos prefto la efquina, lirva de freno á mi error 
|. que nos pueden ver. Lesb. Camina, el relpeto de Maria.  Vafe el hom bres 
| que yá ganamos el viento. vanfe. En mi feña no imagino 
| Sale Dat. No [e han de efcapar , fi puedo, de Chriftiano , fino es ya 
que pues huyo elte furor, -efta accion , que me dá 
¡fino las alcanza amor, fu Efcapulario Divino; 
las ha de alcanzar mi dueño. vafe. que aunque duro el corazo11y 
| Salen Aurelio y y otros, acuchillandofe com tanto al vicio le ha entregado; 
| Franco , y quedafe enmedio de ellos, de fuerte, que de Dios vivo olvidado, . 
| gue al retirarfe los unos , le cogen confervo efta devocion: 
los otros por detrás. porque yá que alla mi zelo 
| Franc, T Todo el Infierno horrorola. no pueda tener lugar, 
¡Y en mi fus furias previene. Í1 Iquiera para llamar 
| Aurel. Ya por la gente que viene, quiero elta aldaba en el Cielo. 
| retirarnos es forzofo; Mas ya , que aun no compaísivos;z. 
mas yo bufcare ocafion, mis rigores fueron puerto, 
+ fi aquí efte indulto le vale. vafe, como fin quedar yo muerto, 
Uno. Elte es mejor. Dent.Dale , dale. le fueron los otros vivos? 
Franc. Ha vil canalla! ha traycion! 2 Aunque fueran veinte mas, 
aunque ya en el fuelo eftéss: gt 2A" ", _ 0y,ámi brazo valiente, Sale Manfóg 
te he de matar ywive. Dios... 49.507 han de morir, Manf. Franco: , tente, 


Uno. Tén , por la Madre de Dios ., 2” —Franc.Quien lama? Man? Hijoydonde vás?. 
eN cat | AS: A France 


14 - es ; > 


—o 


Sañ Franco de Seña, 4 


Franc Luego buelyo. Men Donde,o quando? 


Franc, Por vida:: Manfi, Ten no has de irte. .... 


Franc. Dexame, DACTE., Danh, No has de LES 
9 has de llevarme arraftrando. 

Franc.Que haceis? Padre > alzad del fuelo, 
vos os haceis elte ultage: 

- que afsi mi colera ataje! | 
que quiere de mi oy el Cielo?” ap. 
Manf. No mi prudente confejo, 

5uj0 el rel peto te debas .' 

ni el fer tú padre c£ MUEVA, 

fino efte llanto en un viejo. 

Toda Sena alborotada 

tienen oy tus defvarios;'. 

todos lon oprobrios mi053, 

y aunque efta elcandalizada, . 

nadie fe.atreve. , ni-el Juez 

a reportarte fiquicra. 

Franc. Pues fi alguno ; atreviera, 
bolviera fegunda ve 

Manfl. Qué ocalion nuvo hijo mio, 
para tan gránde rumor? 
que ha fido >Franc. Nada, [eñor. 

Manfl. Donde ibas? Franc. Que delvario!' 

Manfl. Dime > afsí Dios te guarde. 

Franc. Iba, ya que me amohinas, 

á matar quatro gallinas, 

más por ti lo hare a la tarde. 

Manfl. Ay hijo y ño te aconfejo 
que hagas tal , que mi regalo 
folo es que tu'no feas malo. 

Franc. Que bien que lo entiende el viejo! ap. 
iba , porque de efle modo | 
en entenderlo no tardes 
a matar quatro cobardes. 

Manfi.Valgame Dios! Franc. A mi,y todo. 

Manf. Pues que ha fido la ocafion? de 

Franc. No es para decirlo a ti. 

Manf. No me la niegues , así 
te alcance mi bendicion. 

Franc. De refpeto , iy de temor 
que le tengo y fi a decir 
lo llego , por no mentir, 
he de contarle mi amor. 

Manfl, Ya mi atención fe apercibe. 

Franc. Yo ví en el Prado uda dama, 
que ni se como fe llama, 


mi quien es, nidonde vives 2.0 00 


ee a 


.mirela.,. y aca en lecreto, 


a 
A VA romaralon prof 
FE me LLOIIDAS mia AO 


Parecióme muy ayroía, 


que vive Dios, que es hermoflas 
no ofse decirla ignorante 

elto de anfias , y memorias, 
que yo ño se mas hiftorias, A 
que hablar claro , y adelante. s 
Fuefe , y mi pena Íinti0, a 


* ya que-huyendo [e me fuera, 


no averla dicho fiquiera, 
Reyna,mía , 0 que se yO. 

Oy al falir de la Miíía 

la vi, feguila al inftante, 

perdió en el camino un guante, 
fui a cogerle , y tan aprila 
como yo , un mozo pulido, 0» 
medias de pelo al delgayre, 

de eftos de puntas al ayre 

en la capa, y el veftido, 

que fiempre a atencion provoca, 


“antes que los labios abra, 


retruecano en la palabra, 
y frucimiento en la boca, 


alargo con bizarria 


la mano a tomar el guante, 

a lo de , fuelte el vergantes 
pero yo, pueftas las mias 

en fi pecho , y en mi efpada, 
en la pared con el di, 

que á dar de cabeza, alli 
quedara como pellada. 

La efpada con arrogancia 
laco , y otros Camafeos, 

con muchifsimos meneos, 

y poquiísima fubliancia. 

Yo pense , al verme en un trisy 
por uno, y otro lado, 

de tanto mono cercado, 

que era danza de Paris. 

La dama huyó , y yo , que do) 
mirandola que fe fuelle, 
dixo ? a Dato la figuielle 
“mientras que yo los mataba. 
Fuefe , y a tan buena luz 
quedo la obra comenzada, 
que a la primer fantiguada) 
le me puficron en cruz. 


-RBCINAÚ 


Los 


De Don Agufin Mortto, 


Los que adelante tenia, 
los pies me fueron gloffando, 
porque ellos iban facando 
tantos como yo metia. 
Huyeron con Barrabás, 
y no, que a mis pies halle, 
le libró por no se que, y 
fuefe con Dios, y no ay mas. 
Manfo. Franco,hijo mio,a que fiera 
no moviera dolor tanto? 
que piedra un llanto no altera? 
que aun una piedra no hiciera 
tal refiftencia á mi llantos: ¿61304 
Que privilegio aflegura | 
tu libertad , y furor? 
La Juíticia, a tu locura, 
difsimulado madura 
el caltigo de tu error. 
De fu Republica en Sena 
loy un pobre Ciudadano, 
que al trabajo le condenas 
y Íi come acalo , cena 
de la laboz de lu mano. 
«Mi pobre hacienda he vendido 
para darte eltimacion, 
con ella al Eftudio has-ido5:+ 
mas tu folo has aprendido 
á no tener corazon. 
Aprendiíte a [er cruel, 
vengativo, y jugador, 
fin ley, y tin Dios, infiel; 
pero fi lo eres con el, 
de que fe ofende mi amor? 
Tan malo debes de (er, 
porque has perdido enefeéto 
quanto bien puedes tener; 
que el que a Dios pierde el refpeto, 
no tiene yá que perder. 
Que Santo enel Cielo avra 
no de tu lengua ofendido? 
Honralos fiquiera acá, 
porque de fu injuria alla 
finguno fe ha defendido... 
'Todes te temen, y a fer 
llegan ya por varios modos 
enemigos ¿que dá mi ver,  '/ 
aquel 4' quien temen todos). 
4 todos debe.temer. le 
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Solo oygo quexas”, y enojos, 

y mi llanto es tu difculpa, 

porque viendo eftos delpojos, 

vén, que yo lavo tu culpa 

con el agua de mis Ojos. 

Toda mi hacienda has jugado, 

lolo efte pobre veftido, 

que me cubre, mc'has dexadoy 

que a fer de ti relervado, 

el no: valer. le ha valido... 

Blanco el cabello me hállo, 

que tú tyrania ingrata 

pudo 4 pelares mudarlo, 

lino es que para jugarlo 

me lo ayais buelto de plata. 

Y íim duda; que a jugar 

mis canas vas en rigor, 
porque defpues de llorar, 

ay veces que de dolor 

me las haces arrancar. 

Buélve a: enmendar tu torpeza, 

Franco, por tu miímo honor; 

que en el que ciego tropieza, 

quando el caer es flaqueza, 

el levantarle es valor. 
Franc. Haz. mas corta la oracion, 
. padre, para corregirme, 
«que por Dios, que en mi atencion) 

ba tan largo el Sermon, 

que he eftado para dormirme. 
Manfí. Mi razon no te ha movido? 
Franc. Que razon? Manfi.Nola conoces? 
Franc, A quien? Manf!.Pues no me has oido* 
Franc. Si, pero yo no he entendido. 

mas, que has dado muchas voces. 
Sale Dato. Perdieronle en conclufion, 

el demonio que las halle; d. 

mas bueltas di por la calle, 

que el afno de San Anton. AS 
Franc. Dato? Dat. En vano me apellidas; 
Franc. Que no las has conocido? | 
Dato. Antes fi, pues he fabido 

que fon mugeres perdidas. 
Franc. Que dices? de que lo infieres? 
Dat. De no hallarlas. Franc. Caila. Dar.Callo,, 
Franc. Tu las infamas? Dar. Si no las hallo, 

qué mas perdidas las quieres? : 
Franc. Infame, fuifte a perderlas? 
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San Franto 
matarte es poco. Dato. Ello no, 

pues he de perecer yo, 

porque no parezcan ellas? 

Manf. Yu de fu exceílo, villano, 

eres caufa, Dato. Yo, por que? 

vive Dios, que no feré 

cauíla yo de un Efcrivano. 

Manf. Si a verte en mi caía llego, 
te he de dár la muerte, loco. 
Dato. Ten al viejo, que vé poco, 

y dara palo de ciego. 

Franc. Señor, qué quieres de mi? 
Manf. Tu defprecias mi confejo? 
defelperado te -dexo, 

quedate ; mas ay de ti! 

y plegue á la indignacion 

del Cielo, á quien tu maldices::: 
Franc. Tente,feñor. Manf.Qué me dices? 
Franc. Que no me eches maldicion. 
Manf. Con ella obligarte quiero. 

Franc. Pues Íi no me he de enmendar, 
folo [ervirá de echar 

la foga tras el caldero. 

Manf. Pues ireme, y con mi llanto 

a Dios por tu error moviendo, 

a voces iré diciendo::Franc.Que dices? 
Manf. Que te haga un Santo. vafe. 
Franc. No fino un demonio. Dar. Amen. 
Franc. Qué dices? que por San Pablo: 
Dat. Yo, que te haga Dios un diablo. 
Franc: Edo me eftara mas bien: 

«Corrido eftoy, y muriendo 
de que las ayas perdido. 
Dato. No quedo yo mas corrido 

de averlas ido figuiendo? 

Franc. Pues metieronfe en el centro? 
como de ti [e apartaron? 
Dato. Señor, como no pararon, 

las perdi al primer encuentro5 
mas aunque ella no e halle, 

la calle sé donde elta. 

Franc. Siendo aísi, hallarla ferá cierto. 
Dato. Ello, como en la calle. 
Franc. Vive Dios que la he de hallar, 

Í mil vidas aventuro» 

Dato. Y lo juras? Franc. Y lo juro. 
Dato. Jelus, que no ay que dudar; 
mas li no fabes lu nombres 


de Séná; 

que es lo que intentas hacer? 
Franc. Sea quien fuere, no es muger? 
Dato. Mas no fino fuera hombre; 

y 1 es principal, y fobre 

lo tal, para decir no, 

fuefle muy rica? Franc, Pues yo 

para que la quiero pobre? 


Dato. Y fi moftrafle delden, 


y fuefle dura? Franc. Ablandarla. 
Dato. Y fi no quiere? Franc. Matarla. 
Dato. Vive Dios, que has dicho bien: 

mueran eftas focarronas, 

ingrata no ha de quedar; 

lo primero he de matar 

ciento y cinquenta gorronas. 


-Franc.Por que?rDat.Porque traen por flor 


en qualquier lance, el no quiero; 
y en parandofe a un Cochero, 
huirán de un Comendador. 

Franc. Vamos, que entre las Eftrellas, 
fi eftuviera, la he de hallar. 

Dato. Mas antes me has de dexar 
ir a matar una dellas. 

Franc. A quien? Dat. Una que me enfada, 
una bermeja:infolente, á 
que fiendo calva de frente, 
no me quiío dar entrada. 

Franc. Ven ya. Dat. Donde, feñor mio? 

Franc. A efla calle, y al Infierno. 

Dato. Vamos, que es aora Invierno, 

y por alla no hara frio. 
Salen Lesbea, y Lucrecia. 

Lesb. Lucrecia, leñora mia? 

Lucr. Que tienes? Lesb. Mucho contento; 
ventura ha fido efcaparnos, 
con tal azar, del encuentro: 
tu hermano en la calle eftaba. 

Lucr. Pues fi no fuera por effo, 
me viniera yo fin vér | 
en que paraba? Rs muero 
por vér unas cuchilladas, 

y mas quando fon de zelos, 

Lesb. Pero el guante? Lucr. De la mano 
le le quite. Lesb. Ello fue bueno. 

Lucr. Qué bizarro el picaron 
le arrojo con todos ellos! 
qué ayrofo faco la efpada!. .£ 


. Lech. No anduyo menos Aurelio. 


Lab; 
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De Don Agafin Moreto. 


- Lucr. En el no lo admiro yo; 

- peró en un hombre plebeyo, 
que aunque yo no le conozco, 
no tiene traza de menos, 
fue refolucion bizarra; 

y fino lo eftorva el riefgo 

de que me viefle mi hermano, 
que aunque es infufrible, y necios 
muertos, Lesbia, nueftros padres 
en efle Lugar le tengo, 

viera toda la pendencia 

con muchiísimo foÍsiego; 

porque yo no foy de aquellas, 
que al vér defnudo el azero, 

las mata, y de un raton huyen» 
como fi fueranide quefo. 

Lesb. Bien aya tu inclinacion 
tan dada a colas de aliento, 

y no a linduras menguadas 

¿“de galanes de efpejuelo. 

Lucr, Ay, Lesbia, no me los mientes; 
ellos hombres me dán miedo, 
porque eftoy temiendo verme 
calada con uno de ellos; 
que las aguas, y los peynes 
me gaíte , fi no tenemos 
mas de uno , que cada dia 

- riñamos por el efpejo. 

Eesb. Ello dices? del falario, 
por [ervirte , quito el tercio: . 
Señoras, que aya quien fufra 
un lindo en un galanteo! 

El viene fiempre de un modo, 
facudiendo el ferreruelo, 
ajuftando la valona, 

y igualandofe el cabello. 

Llega con, feñora mia? 

[eñor Don Tris, qué ay de nuevo? 
eítos lodos infufribles, 

que aunque pife con mas tiento, 
no puede un hombre andar limpio; 
limpio viene ufted, y bueno; 
como hace tanta humedad, 

le engrafía de fuerte el pelo, 

que fi no haciendole trenzas), 

no puedo traerlo hueco.:, 
Pero aflegurole a uced, 

gue el picaro del Barbero 


me hizo quedar oy fin Mifía: 
Jefus, que torpe, y qué necio! 
Seis veces me erro el vigote: 
es que tiene gran pit, y cierto 
que no hizo mucho en errarle. 
Lidio con mil majaderos: 
no ay Saftre que acierte a hacerme 
la cintura , porque tengo 
media vara muy efcala: 
cierto que es poco, y aun menos; 
pero los dias de fieíta 
es la cofa que mas temo, 
que quantos criados hallo 
tengan los pies de gallegos; 
Li haliára uno con pies chicos, 
me eltrañára por lo menos 
los zapatos , y me ahorrára 
el afan del Zapatero, 
que me tienen deltruidas 
todas las medias de peto. 
Y que aya muger, que necia 
le pague de eftos muñecos! 
Mugeres de Barrabas, 
quered hombres que. hablen recioy 
que monos en tiple, fon 
capones dos puntos menos. 
Mas dexando elto, feñora, 
en qué pararia el empeño? 
Lucrec, Lesbia , deleando eltoy, 
que patíe por aquí Aurelio. 
Lesb. El no comera Íin verte. 
Lucrec. De todos mis galanteos - 
es el mas fino, y le eftimo. 
Lesb. No ferá mal calamiento. 
Lucrec. Es que mi hermano no quiere; 
lolo porque yo le quiero. 
Lesb. Mas el picaron, feñora, 
que te venia figuiendo, 
fi acaflo te enamorára? 


Luc. Bien puede fer. Lesb.Eflo es buenoz 


pues no fuera para darle 

con algo? Luc. Por que? Lesb.Por efloz 
pues el le avia de atrever 

4 tu amor, fín que a lo menos 

le dieffen cinquenta palos? 

Lucr. Calla, que es rigor muy necia 
efle , es un melindre ingrato 
de algunas, que son el velo - ó 
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San Franco de Sena. 


de hypocresia de honor, 
disfrazan libres defeos. 
Porque el otro me figuielle, 
pierdo yo del ser que tengo? 
Si yo le parezco hermola, 

le he de hacer matar por ello? 
Sabe, Lesbia, que la dama, 
que hace mayores extremos, 
quieren mucho mas que a un primo 
a quien la dice un requiebro. 
Si a los que me quieren bien 
pago con elle defpecho, 

a los que me quieren mal, 
qué queda que hacer con ellos? 
Si guien le enamora rinde 

la voluntad a Lu dueño, 

las que no [e lo agradecen, 
no tienen entendimiento. 

Si es humilde, por humilde 
mucho mas le lo agradezco, 
porque fupo haceríe honrado 
con tan noble penfamiento. 
Si le declara, mejor, 

- porque fupone mas fuego, 

y añade al honor de amante 
el de [er con mas efecto. 
Decir que el relpeto pierden, 
es locura, que á mi pecho 

no le infama lo que el quiere, 
lino aqueilo que yo quiero. 
Lesbia, elta opinion es mia, ” 
y de las mas acá dentro: 

quien me ama, no me defea 
xaquecas , fino contentos. 

De ver muchos que me quieran 
le doy mil gracias al Cielo, 
porque añade mi hermofura 
mas vaflallos a fu Imperio. 
Quando voy pos una calle, 

y algunos mozós encuentro, 
que paffan muy mefurados, 
fin decir malo, ni bueno, 

los arrancára los 0J0s; 

que pues callando me vieron 
por no tenerme por fea, 

me holgára de verlos ciegos. 
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aunque fe enoje la tara, 
nunca me ha entrado aca dentro. 
Y quando no ay q_ien me hable) + 
con tan grande delconfuelo 
buelvo a caía, que no [oy 
todo el dia de provecho. 
Eíto. es verdad, y en nofotras 
querer negarlo ,es lo mefmo 
que decir mal de los coches 
los que no pueden tenerlos. 
Mas vamos. a lo que importa: 
quantos papeles tenemos? 
Lesb. No han caido mas de feis, 
todos fon de cafamiento; 
plegue a Dios que aciertes, que es 
dificultofo y, elcogiendo. | 
Luc. Bien podre, quando mi hermano 
dice que ha hecho ya el concierto 
con un Milanés muy rico. 
Lesb. Es Fabricio? Luc, Lesbia,el memo. 
Lesb. No pintó el Bofco, feñora, 
figura de tales geítos: 
no le has vilto> Luc. Dios me libre. 
Lesb. Oye, y veras lu bofquexo. .. 
Quanto a lo primero , es calvos * 
tan rafo, que al verle, pienfo, 
que acaílo [e fiembran calvas, 
- pues tan crecida la veo, 
que es de fimiente lu calva, 
como verengena : luego 
es tuerto, y aquí le cogen, 
faltando el ojo derecho, 
en un defecto dos faltas, 
pues de un golpe es zurdo, y tuerto. 
Item, es bermejo, y cano, 
que aunque le falta el cabello, 
como cofre defollado, 
aun viejo queda bermejo. 
Item , que no tiene pies, 
porque de juanetes llenos, 
trae por pies dos empanadas 
de pichones por el fuelo. 
Item, es chico, y tan chico, 
recogido, y contrahecho, 
que a fer menores las faltas, 
no Íe vieran en el cuerpo. 
Item::: Luc, Calla, Lesbia, calla, 
que aun de efcucharlo me e ; 
esb, 
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De Don Agufin Moreto. 


Lesb. Y con elte has de calarte? 
Luc. Has perdido , Lesbia, el feffo? 
antes me:.diera la muerte. 
Dent. Para , para aqui. Lesb.Qué es efto? 
Luc. Mi hermano es , y viene en coche. 
Lesb. Si acalo viniefle yerno? 
Luc. Como le pufiera en coche, 
yo le perdonara el fuegro. 
Sale Feder. Lucrecia , toda tu dicha, 
y quanto yo efperar puedo, 
tienes ya dentro en tu cala. 
Luc. Qué dices, que no te entiendo? 
Fed. Que viene ya a verte. Luc. Quien? 
Fed. Pues aora eitas en effo? 
Don Fabricio el Milanes, 
que ha de fer nueftro remedio: 
el mas rico hombre es de Italia. 
Luc. Hermano , es de veras eflo? 
Fed. Como veras ? pues lo dudas? 
Luc, Cierto que has eftado bueno: 
y lo cree el tal Don Fabricio? 
Fed. Pues no , fi ha de fer tu dueño? 
Luc, Dueño > marido de dueña? 
Fed. No fino tuyo. Luc. Me alegro. 


Fed. Pues que , pienílas que es de burlas> 


Luc. Pienfo que has perdido el fello. 
Fed. Vive Dios que has de calarte 
efta noche. Luc. Vive el Cielo, 
que antes me ahogára yo miíma., 
Fed. Pues labe que yo he de hacerlo, 
Í elta noche no te calas, 
que efta mi honor muy a rielgo 
con una hermana tan libre, 
que no la quitan mis ruegos, 
“de noche de los balcones, 
de dia de los paífeos, 
y acalo me lo mormura 
toda Sena 5 y has de hacerlo, 
0 a mi enojo:: Luc. Menos voces, 
feñor Federico , quedo, 
que para amenazas , es | 
muy poco el temor que tengo. 
Quifiera ufted (quien lo duda? ) 
con el Milanes empleo, 
gaftar , lucir , y triunfar 
a cofta de mi tormento; 
“ yo en penas , y ufted en glorias? 
pues no feñor , que es muy ciertos 
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que con penitencia agenas 
no puede ganarfe el Cielo, 
Hacerle ufted lu cuñado, 
por:anfia de íu dinero, 

mas es quererle por deuda, 
que procurarle por deudo. 
Por remediar una hermana, 


-rema un hermano difcreto, 


mas por remediaríe , nadie 

pone á fu hermana en un remo. 

Yo penando en un marido, 

porque ulted tenga trofeos? 

Pues ello mas , que cafarme, 

juzgo que es ponerme a cenfo. 

Yo calada con tal monftruo? 

tuviera entonces por cierto, 

que era el caflarme morir(e, 

viendo vifiones en ello. 

Alla en Efpaña , en Galicia, 

dicen que le pone a un tiempo 

una muger con un bruto 

para arar 5 y fiendo cierto, 

Íi a elte me unieflen , pudieran 

[ofpechar con el exemplo, 

que era para arar el yugo, 

mas que para el calamiento. 

En fin ,) feñor Federico, 

arraftrar con efle imperio 

mi voluntad , es querer 

tener en mi mas que el Cielo. 

Y í1 quieres , fiendo hermano, 

por [er muger yo , en mi pecho 

tener mas lugar que padre, 

no te daré ni el que debo. - 

Si he de cafarme , en el dote, 

poco , 0 mucho que yo tengo, 

ay harto para no hacer 

el matrimonio de viejo. 

Yo áun hombre lleno de males, 

donde con oficio entro 

de enfermera? Pue es efte 

Matrimonio , 0 Monalterio? 

Si te brinda fu riqueza, 

á mi no , que tanto tiempo 

no gozo el oro en las arcas, 

como el marido en el lecho. 

Y en fin, no he de fufrir que hagas, 

fiendo para mi de yerroz er 
5d E 
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de encomienda para ti 

la cruz de mi cafamiento.. 
Sobre efto , jura , amenaza, 
hiere , O mata., que á mi pecho 
no le turban tyranias, 

Íi para todo ay remedio. 


Fed. Yo para tal libertad 


he tenido fufrimiento! y 
viven los Cielos , que aora:: 
Echa mano a la daga. 
Lesb. Qué intentas, feñor? que es elto? 
Fed. Aparta, villana. Lesb. Efpera, 
feñor , que es barbaro intento. 
Auc. No, Lesbia, no le detengas; 
que ferá grande trofeo 
matar á una hermana , que hace 
refiftencia á un delacierto. 
Fed. Pues vive el Cielo , tyrana, 
que ha de [er 5 y fite dexo, 
es , para que te reluelvas 
elta noche a obedecerlo, 
Ó á ver , pues mi honor ultrajas 
con tus elcandalos ciegos) 
tu libre pecho mil veces 
penetrado de efte azero. vafe. 
Lesb. Virgen qual vá ! de dos brincos 
hizo efcalera del viento. 
Luc. Lesbia , injultas tyranias 
caulan villanos defpechos; 
yo he de defender mi vida, 
y no he de vivir muriendo: 
a Aurelio le has de llevar 
un papel. Lesb. Para que es elo, 
_fi deíde que vino el nobio, 
ha eftado en la puerta Aurelio? 
Luc. Podrá entrar? 
Lesb. Pues quien lo eftorva? 
Yo me encargare del riefgo. 
Luc. Pues llamale.Lesb.Voy volando. vaf. 


_ Luc. Perdone todo el relpeto, 


que no ay atencion decente 
con vivir en un infierno: 
_nace obligada al decoro 
la inclinacion , yo la tengo 
de vivir. con libertad 
en el termino que debo. 
Salen Lesbia , y Aurelio. 


di Lesb. Entrad. Aur. Hermola Lucrecia? 


Luc. La violencia del empeño 
no da lugar 4 contarte 
la caufa de lo que intento: 28 
a veces logra el peligro ape 
lo que no puede el concierto. 
Yo [oy tu efpofa. 4urel.Que dices? 
Luc. Que para ferlo te elpero 
efta noche , y has de eftar 
alli, donde hablarte fuelo, 
para que a parte me lleves 
donde aflegures el riefgo. 
Aurel. Pues fi ha de fer , de elte mode 
lograrlo mejor pretendo: 
con una mulica , yo 
paflar por la calle quiero; 
que fi alguna gente huviere 
en ella , la irá figuiendos 
y te dexarán lugar 
de falir con mas fecreto; 
y a mas , lervira de feña, 
para que fepas que'efpero. 
Luc. Bien has dicho , vete , puesy 
a prevenirte al empeño, 
que yo faldre á fer tu elpola. 
Aurel. Ello es lo que yo no aceto, 
que con fu opinion , Lucrecia . Ap: 
no es para muger ; mas elto 
callaré , que fi es engaño, 
no avre yo fido el primero: 
pues a Dios, yo fere fixo. 
Luc. Mi vida importa á lo menos, 
Aurel. Libraréla del peligro. 
Luc. Será á mi tormenta el puerto. 
Aurel, Nada temas. Luc.Siendo tuya. 
Aurel Cierto lerá.Luc.Vete Aurelio: va/¿4 
ven conmigo, Lesbia. Lesb.Donde? 
Luc. A prevenir:: Lesb. Qué, dinero? 
Luc. El de las joyas. Lesb. Confirmo. 
Luc. Pues vamos. Lesb. A eflo me atengos - 
que al brindis del matrimonio, 
no hemos de beber en cerro. 
Salen Dato y, y Franco. 
Franc. El juicio he de perder. 
Dar. Señor , quieres efpurgarla? 
Franc. Yo no me de ir Íin hablarla, 
mira tu como ha de (er. 
Dat. Como ha de fer , fi de eltraña 
hallarla no hemos podido, 


vanfe. 


De Don Agofin Moteto. 


y yá vés que ha anochecidoz  - 
Franc. Pues efla de fer la mañana? 
Dat.Pues bolvamos a notar 

cala por cala: Efta es , Franco, 

de una vieja , que es eltanco 

de las mozas del Lugar: 

Es en el peío tan fiel, 

aunque es Íu cara maldita, 

¿que pienfo que no fe quita. 

de los pies de San Miguel. 

Y porque no entre quien haga, 

parricidio con la vieja, 

tiene una urraca en la rexa, 

que efta diciendo , quien paga? . 


Fran.Bien te informafte.Dar.Eltoy ducho: 


Aqui vive un Abogado, 
que es hombre muy arrojado, 
teniendo que perder mucho. 
Franc, Que es lo que puede tener 
que perder , que alsi te admira? 
Dat. Tiene dos mil pleytos, mira 
Í tiene hartó que perder: 
Alli vive el Cavallero 
del milagro , un hombre tal, 
que fignifica caudal, 
galta , triunfa, trae dinero, 
tiene grande oftentacion, 
y. £u dama muy lucida, 
y no peca y'nien lu vida 
ha tenido tentacion. 
Franc. Sin pecar , puede eflo fer? 
pues como te [atisface? 
Dat. Porque todo efto lo hace 
fin tener en qué caer: 
mas allá::: Franc. Quieres callar, 
que no te puedo [ufrir? 
Dat. Pues como has de divertir 
el tormento de efperar? 
Franc. Ello dudas? renegando 
de ti, de mi, y de mi amor, 
-y de ella. Dart. Mira y leñor: 
un hombre le iba A 
por la calle, iba corriendo, 
y en quanta taberna hallaba 
hacia eftacion , y le eftaba 
Un quarto de hora bebiendo., , 
Dixole uno + mirad , que oy, 
beber tanto es delvarjo. 


Y el refpondio : Señor mio, 
mientras bebo , no me doy: 
pues amor te azota , al trote 
murmurando caminemos, 
que mientras chiftes bebemos, 
no fentimos el azote. 
Franc. $1 €s inftrumento el que fiento2, 
Dat. El es, aguarda que cante, 
execucion tendra amante, 
que pide con inftrumento. 
Franc. Mufica es. Dat. No fino noz 
fi a elta: dama le la diera? 
Franc. Mejor , que entonces falieray 
y pudiera hablaria yo, 
Dat. Y fi el galan viene aqui? 
Francs Mientras yo hablo , el cllara) 
y la dama entendera 
que eftan cantando por mi. 
Dat. Y fiel que felteja intenta 
que callen , y va a avilarlos? 
Franc. Pues avrá mas que mandarlos 
que la canten por mi cuenta? 
Dat.Pues a mi no ay quien me alfombre, 
porque bafta la razon: 
ya fe acercan , y diez fon. 
Franc. Me cabra a dedo por hombre», 
Cantan dentro. | 
Dent. Niña , la feria te acuerde, 
que ya.efta el Franco con llave, 
porque qualquier hombre fabe 
que el Franco aora fe pierde. 
Dat. Franco , del Franco hacen afcoss 
plegue a Dios que en paz lo vean. 
Franc. Vive Dios, que 11 Franquean, 
los he de romper los cafcos. 
Dar. Dios me laque de efta lid, 
que fon muchos Cavalleros. 
Salen Muficos , y Aurelio y y paffar 
cantando, 
Aurel. Cantad , y fin deteneros ' 
toda la call$ leguid. y 
Mujfic. Niña y la feria te acuerde , 8Zc,; 
Abren una ventana y y fale á ella Lesbisa 
Lesb. La muficá es la que palía, 
y ha venido a a linda hora: 
avifare á mi feñora, | 
pues no eftá lu hermano en caía. vales 
Par. No eltamos aquí muy malos, 
A O po que 


—— 
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que han abierto aquel balcon. : Franc. Elto ha de fer ; ponte aqui. 
Franc. Pues yo por efla atencion Dat. Elto. es un ponte con amo. 
no los he molido a palos. Sale Aurelio. Elperando á que [e vaya. 
Dat. Pues fi lo has llegado 4 otr, efte hombre , en la. efquina he eftado, 
fiendo la feria lu blanco, . €lnofewvaá, y es forzolo | 
á tí no tetoca.el franco. que yo fe lo diga: ha hidalgo»? 
Franc. Pues que avian: de decir? Da:. A t1es. Franc. Como no lo [oy, 
Das. Luego fi no ay culpa en nada, - por no delmentirle , callo. A 
para que te has de enojar? Aurel, Oye, ha Cavallero? Franc. Miente. 
Franc. Que mas culpa que enfadar? Aurel. Remitido efta el agravio, 
mas que moro es el que enfada. - que yo confieflo que miento, 
Dat. Pues feñor, fi te enojaron, pues debeis de fer villano. 
- embiítelos cara a cara. ca Franc.T ambien miente. Aurel.Pues quien fois? 
Franc. Pues por elfo los matara, Franc. Nitan alto , ni tan baxo. 
que no porque me nombraron: Dat. No ay medio entre magro , y gordo? 
que quando yo al mal me igualo, [era hijada. 4urel. Al cafo vamos, 
que han de decir de mi ageno? yo he menefter efta calle. | 
Dentro Mujficos. Franc. Pues cargad con [us guijarros. 
Mufic. Que ha de fer el Franco bueno, Aurel. Buen humor por vida mia. 
aunque es agora tan malo. Dat. Se purga todos los años. 


Franc, Bueno yo? Dat. Ay tales porfias!  Aurel. Lo que yo he menetter es, 
la feria diz que [era | que os vais de ella , que es mas claro. 


buena , porque efte año avrá Franc. No puedo hacerlo. Aurel. Por que? 
en la Plaza Alcamonias. Franc. Porque yo no me defcarto. 
Franc. Pues eflo en que fe encadena Dart. Elta a flux , y le ha de ir de ella, 
con lo que ellos ván cantando? quando efta brujuleando? 
Dar. La Plaza efta rebolando Aurel. Vos os aveis de ir , O yo 
de ellas., que una feria buena, lacaros de ella. Franc. Arraltrando. 
no coníta de otras bambollas, Aurel. No fera fino a eftocadas, 
mas , que palos arrimados, -eon elta elpada. Franc. Veamos. 
muchos coches eftancados, Aurel. Eflo aquí abaxo. Franc.Avra luz? 
y pimientos , y cebollas. Aurel. Baftante , para enfeñaros 
Franc, Dexemos ellas locuras, a ver quien [oy. Franc. Me conformo. 
y a lo que importa atendamos; Aurel.Seguidme.Franc.Si andais defpacio.vanf. 
en efte balcon abrieron Dar. Señores , pierdo mi juicio: 
quando paffaron cantando: efte hombre va combidado? 
Aqui han de vivir mugeres, ván á reñir, o a beber? 
yo me he de poner al palío, pero que efcucho > empezaron: 
y a qualquiera que alla entrare, como fuenan las efpadas! 
he de feguir , por 4 hallo Virgen, y que chincharrazos! 
algun raíftro , o las conozco. Dent. Aurel. Muerto [oy: Jelus! Das. Laus Deo». 
Dat. Ello intentas? Franc. Pues es malo? Dent. Seguidle , cortadle el paflo, 
Dat. No , pero temo Í encuentras, que le ha muerto. Dat. La Jufticia. 
aqueíle raftro bulcando, - Dent. Favor, favor al Senado. : 
con alguno mal fufrido, Sale Franc. Liólas con mil demonios. - 
que puede darte con algo, Dar. Señor, qué ay? Franc. En paz quedamos. 
no entendiendo que tu entras ' , Dar. Huyamos de la Jufticia, | 
a hollar , fino 4 hacer el saíti0s .. que ya yisne pos €l barrio. 


wn | Franc. 


De Don Agaftin' Moreto, 


Franc. Eflo es decir, que nos figan; 
antes la efpada embaynando, - 
en efte umbral nos paremos) 
como que eltamos acalo. 
A la ventana Lucrecia, 
Lucrec. Lesbia, li oifte la leña, 
mira Í1 eltá yá efperando. 
Lesb. Fixo eftá como un relox. 
Lucrec. Pues fi efta at, que elperamos? 
deíde aqui le doy las joyas, 
porque no hagan embarazo: 
la hora es la mas fegura, 
Lesbia, no ay que dilatarlo: 
ce? Dat. Quien es? Luc. Alla va ello. 
Dat. Venga. Luc. Elperad,que ya baxo. 
Franc.Que es eflo?Dat.Cuerpo deChriíto, 
el bien de Dios: San Hilario. 
Fr, Qué hablas? Dar. Un millon de joyas 
es, por el palío en que eftamos. 
Franc. Joyas? Dat. Joyas, por las joyas - 
de la Magdalena : vamos, 
feñor, que es nueltro remedio 
en rieígo tan declarado. | 
Franc. Quien las echo? Dar.Una muger. 
Franc. Pues elperemosla. Dat.Un diablo, 
que ay cadena aqui mas gorda, 
que Rofario de Ermitaño. 
Franc. Efpera. Dat. No, vive Chrifto. 
Franc, Elpera, O te haré pedazos. 
Dato, Señores, qué dice elte hombre? 
- por San Juan, que efta borracho. 
Salen Lucrecia, y Lesbia. 
Lucrec. Lesbia, bien [e ha confleguido. 
Fr. Cubrete el roftro. Lesb. Elcapamos. 
Lucrec, Aurelio, no ay que efperar, 
que puéde venir mi hermano, 
guia donde alleguremos 
el peligro prefto. Franc. Dato? 
Dat. Qué dices? Fr. 
que bulcabamos. Dar. San Pablo! 
Lucrec. Qué efperas? no te detengas. 
Franc. Ven tras mi. Luc.Sigo tus palos: 
ven, Lesbia. Lesb. Iré como un corzo. 
Dat. Lesbia dixo? Cielo Santo, 
'Lesbia es la que 4 :mi me cabe: 
invoco al Monte Parnafo, 
porque Lesbia en culto, es nombre 
de Sonetos entrecanos. (dE 
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ue elta es la dama | 


JORNADA SEGUNDA. 
Salen Franco, y Dato de Soldados , y ur 
Sargento con alabarda. 
Sargent. Todo queda acomodado, 
el mejor alojamiento 
el Governador atento 
a aquellas damas ha dado, - . 
+ folo por vueítro refpeto. ) 
Todo. eftaráa muy cumplido, 
que como eíta Plaza ha fido 
la que tomamos a Orbieto, 
Republica con quien tiene 
guerra nueftra Patria Sena, 
el Senado a mano llena 
dentro de ella nos mantiene; 
y aunque iban ambas a dos 
algo triftes, y aluítadas, 
quedan yá mas confoladas, 
de veríe eftimar por vos 
del Governador , contento 
de tener para celta obra 
configo al buen Franco::: Franc. Sobra 
que lo diga el buen Sargento. 
Sarg. Aunque vienen disfrazadas 
de aquellos trages ulados, 
entre damas de Soldados 
bien fe vé que fon honradas. 
Franc. Si lon, y advertirle quiero 
que las tengo obligacion, 
tanto por lo que ellas (on, 
como por lo que las quiero. 
Sarg. Empeñado eftais de honrado. 
Dato. Pues fi anoche por fus bodas 
las traxo las joyas todas, 
no quieres que elté empeñado? 
Franc. Calla tu : Señor Sargento, 
ya uced nos ha comboyado, 
y yá en Sena hemos entrado, 
donde quedar folo intento, 
por fi algun tropel me aguarda. 
Sarg. Pues yo no os iré a ayudar? 
Franc. Nos hemos de embarazar 
mucho con efía alabarda. 
Sarg. Elío dice? en la ocafion, 
la alabarda con denuedo 
jugada, á un Santo dá miedo. 
Franc. Ello es alla en el Japon. 
Sarg. Pues quien al acometerlos 


reliítira temerario dos 


o 
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dos botes? Dato, Un Boticario, 

que fe regala con ellos. En 
Fr. Solo he de ir. Sarg. Pues al Caftillo, 
Franc. Seor Sargento, Dios le guarde. 
Sarg. Pues mirad, que fi vais tarde, 

en echandole el raftrillo, 

Juan Soldado paga. el pato, . 
- y le queda a tragar viento... vafe. 
Franc. Pues abranos Juan Sargento, 

li tardáremos un rato, 

aunque dexo en la beldad 

de Lucrecia el corazon, 

me trae mas grave ocafion : 

del Caftillo a la Ciudad. 
Dato. Y en ella, afsi Dios te guarde, 


has de entrar? Franc. Como lo hablo. 


Daz. Eltás loco, hombre del diablo? 
Pranc. Pues qué te ofufca, cobarde? 
Dat. Lucrecia no te conto 

lo de £u hermano? Franc. Es alsi, 

mas ni el me conoce a mi, 

ni a el le conozco yo. 


- Dato. Pues una hermana robada, 


"un hermano fin honor, 
y del ladron de tu amor 
tyranamente forzada, 
que aunque ya echada la fuerte 
luífpende el anto, y te alhaga, 
quien ay que te [atisfaga 
de que no intente: tu muerte? 
Y quando efte riefgo aquí 
no lo fea, 0 note aflombre, 


no diíte la muerte á un hombre, .«í 


y te conocieron? Franc. St. o 
Dato: Pues hombre que una mazorca 

de culpas hilando elta, 

donde tan feguro vá). 

fino a morir en la horca? 

No imaginas que eftará 

llena de esbirros tu cala, 

para: faber lo que palla? 
Franc. Pues por ello voy alla. 

Mi padre enfermo, y tullido 

eftá alli, y defamparado, 

de la Jufticia ultrajado, ' 

y de nadie focorrido: 

aunque intente refiftillo 

toda Sena, allá he de Entrar, 


A 


de Señas 

y de ella le hede facar, 
y llevarmele al Caftillo: 
efta es mi refolucion. : 

Dato. Por tu padre (ha hijo valientel) 
mata doce, mat2 veinte, 
que aunque te ponga en prifion, 
atendiendo el Juez feyero, 
que fue por tu padre todo, 
te ahorcará del miímo modo, 
que fi,fuera por Lutero. 

Franc. Yá efta accion eftá refueltaz 
azia caía te encamina, | 
tomando buelta 4 efta «efquina. 

Dato. Allá nos darán la buelta. 

Franc. Mas qué es efto> Dat.No le vé? 
una Cruz es, que eftá alli. 

Franc. Sin duda la han puefto aqui 
por el hombre que maté. 

Dato. Es la verdad, y dá miedo. 

Franc. Si yo he de efperar aqui, 
la luz eftorva. 

Avra una Cruz con una lamparilla , por 

donde fe pueda facar un brazo, y buelva A 

entrar 5 fuena ruido de cadenas dentro, 

y dice una voz: 

Voz. Ay! Franc. Qué o1? 

Dato. Valgame lo mas del Credos 
no fuena á uno, nia dos, 
lino por mas teftimonios 
á trecientos mil demonios. 

Vox» Franco, encomiendame a Dios. 

Franc. Valgame el Cielo, que efcuchof 
de horrores eltoy cubierto: 

¿qué es efto, Dato? 

Dato. Efle muerto, 
que le te encomienda mucho; 

Franc. Oy es Sabado, y rezar. 
la Salve le me ha olvidado, 
treinta veces la he empezado, 

y no la puedo acabar, y 
y aun imaginarlo es mengua: 
el muerto hablar? es locura. 

Dato. Si es el muerto de grofÍlura, 
los Sabados tendrá lengua. 


Franc. Qué afufta aun pecho valiente? 


llega 4 cala, que aquí efpero, 
y matar efta luz quiero, 
mientras avilas. Vox. Detentes. - 


De Don Aguftin Moreto. 


Fa ¿ apagarla, y facan un brazo de/de el 
paño y que le. detiene , afiendole 
de las manos. 

Voz.Detéte. Fr.Qué miro!Dar.S.Baltalar! 

Fr. Dato,llega. Dar. Ay Dios,qué miedo! 
yo [oy Clerigo, y no puedo, ' 
que efle es el brazo Seglar. 

Eranc. Cobardia es, vive el Cielo, 
tenerme la mano afida. 

Vox. Pues me quitafte la vida, 
no me quites el confuelo. 

Franc. Pues que confuelo ay aqui? 

Dat. Madre de Dios! Voz. Efta luz, 
que el culto de aquefta Cruz 
es alivio para mi. 

Franc. Que quieres? Daz. Pregunta vana! 
calla por Dios. Franc. Que ocafion: 

Dato. No le des converlacion, 
que eftará de aqui á mañana. 

Voz. Ve, que antes de tu partida, 
con Dios privaras de [uerte, 
que aunque me difte la muerte, 

- tu ruego me ha de dar vida. Sueltale. 

Franc. Dato. Dat. Por no oirte, callo. 

Defaparecefe brazo, y Cruz. 

Franc. Ven. Dat.Fuefe ya? Fr.Ya, le fue. 

Dat. Elta ya lexos? Franc. No se. 

Dat. Venia á pie, O á cavallo? 

Franc. Ni sé de mi, ni hablar puedo 
hecho de hablarle quede 
un miímo infierno. Das. Por que? 

Franc. Porque le he tenido miedo, 

y mucho me enfadaria, 
que de vilitarme trate. 

Dat. Si le dieras chocolate, 
le viniera cada dia. 

Franc. Vena cala. Dat. Y de efía fuerte, 
aviendote un muerto hablado, 
quieres ir tan defcuidado? 

Franc.Que importa hablar con la muerte? 

Dat. Señor, tu vicio malvado::: do 

Franc. Eltas borracho? Dat. Infolencia 
es no ir á hacer penitencia. 

Franc. Si hare, en fiendo combidado. 

Dat. Ya eftamos junto a la puerta. 

Dent. Echadle. Dat. Oye lo que pafla. 

Dent. Vaya. Franc. Voces en mi cala? 

Das. Pos mas febas, que eltá abierta, 
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Franc. Entremos , que ay mucho ruido. 
Entran por una puerta,y falen por otra, 

Dato, Con gran miedo voy tras ti. 

Franc. Retiremonos de aqui, 
para laber lo que ha fido. 

Dent. Salga. Franc. Retirate acá. 

Dice dentro Manflo. 

Manf. Señores, nada os refifto. 

Dat. Haíta el pulío, vive Chrifto, 
le me ha retirado yd. 

Salen algunos Alguaciles y y empujando al 

viejo, cae en el fuelo, 

1. Vaya el viejo, que a los dos 
encubre el hurto, y la muerte. 

Manf. No me arrojeis de ela fuerte», 
lea por amor de Dios. 

1. Sis que no huviera traycion, 

li encubridores no huviera. | 

Manf. No lo loy yo a fé, y quifiera 
ferlo en aquefta ocafion, 
de la tyrana indecencia, 
de la verguenza en que os dexo, 
de ultrajar un pobre viejo, 
que no tiene refiftencia. 

Franc. Vive Dios, que a quantos fon ' 
los he de hacer, y aun no ay hartos, 
tajadas. Dat. A fiete quartos 
valen en el bodegon. 

1. Miren pared por pared 
la caía, y lalga el vecino, 
que declare el aflefino, 

y vaya eleriviendo ufted. 

Sale un Alguacil con el Vecino , y efcrive 

el. Efcrivano, | 

2. Aqui efta. 1. Llegad, hermano, 
elcriva en. efle bufete. 

z. A quantos fomos? 1. A. fiete. 

Dat. Virgen, efta el Elcrivano? 

1. Su declaracion profiga; 
quedan guardando la puerta? 

2. Seis en ella eftán alerta. 

1. Pues vaya efcriviendo. 2. Digas 

Manf. Que deleais acomulalle 
elle delito, fe infiere. 

1. Oye, :calle, fi no quiere 
que le echemos en la calle, 

o en la carcel. Manf. Si yo Loy 


digno de ella, ya lo veis) 


que 


que harto prelo.me teneis 
de la manera que eltoy. 
Ni yo os puedo refiftir, 
ni moverme a ningun lado, 
como me aveis arrojado, 

me eftare aquí hafta morir. 
Y no fin culpa, que yo 

la confielío en no morir; 
harto, delito es vivir + - 
quien a eftas canas llego. 

No penfeis que es vanidad 
de mi inocencia fingida, 
pues por [er culpa la vida, 
me pone grillos la edad. 
Tened la codicia queda; 

fi delito aquí aver puede, 
caftigadlo fi fucede, 

mas no querais que fuceda: 
Que el Juez defapafsionado, 
del bien comun 'codiciofo, 
caftiga el delito odiofo, 

con dolor de averle hallado: 
Mas 11 delitos agenos 

os deleytan y es moftrar, 

que os avia de pelar 

de que todos fueffen buenos. 
Franc. Dato, buen animo ten, 


que no ha de efcapar ninguno. 
Dato. Pues por fi le acerca alguno, 


faco mi daga : aora bien. 
2. Vaya declarando aora. 


Vecino. Ya ello no elta declarado? 
Franco es un hombre malvado, 


anoche vino a deshora, 

y la langre del azero, 
entrando en cafa, limpio, 
y efíto todo lo vi yo, 

y anda con mucho dinero; 


y aunque yo quien era ignoro, 


vi unoque le dixo, dale. 

2. Mas poco a poco, que vale 
cada palabra un teforo. 
Vecino. El, leñor, es un tyrano, 
y en mil maldades le vi, 


Dato. Que aquefto efcuchemos, y. 


yo.con mi daga en la mano! 
Vecino. Su padre del afíefino 
fabe mejor, file ois. 


ES 


San Franco 


Cc 


de Sena, 
Manflo. Amigo; yo, qué décisy 
fi anoche a cala ho vino? | 
Dato. Demos por eflas paredes. : 
Franc. Loado Dios. 1. Quien eftá aquí? 
Franc. Buenas noches. Vecin. Ay de mit 
Franc. Soísieguente vueflarcedes. 
1. El es, guardad «el proceflo. 
Franc, Qué ay por aca, de efta fuerte? 
1. Averiguar efta muerte. 
Franc. Yo. vengo á ayudar a ello: 
dexelo ufted con cuidado, 
que todo fe ha de hacer bien 
viene uced a efto tambien? 
Vecin. Yo, feñor, vengo llamado, 
a decir; que sé de vos; 
y como tan buen amigo, 
vereis todo quanto digo, 
que no ha fido mas, por Dios)* 
de lo que debo, en virtud 
de fer vos tanbien hablado, 
tan buen vecino, y honrado». 
Dato. Afsi tengas la [alud. 
Franc. Vos me hareis las amiftadesy 
que fiempre de vos confio. 
Manf. No creas tal, hijo mio, 
que ha dicho dos mil maldades: 
grave empeño en mis temores! 
Franc. Padre, el honor les bolved, 
yo sé que me hacen merced 
todos aqueftos feñores, 
que con piedad generola 
honrado avran mi polada. 
Dato. Entre tanta gente honrada 
pudiera aver otra cola? 
1. Como con tal defacato 
aquí os venis a poner? 
Franc. Pues venirme yo á prender, 
1: oy. culpado, es mal trato? 
1. Pues luego os dad a prifion. 


Franc. Valgame Dios! tiempo avrá.:: 


1. Luego. Franc. Todo le andara, 
que es muchifsima razon. 

1. Pues no venis? 

Dato. Qué hacer quieres? 

1. A prenderos. Franc. Lo conficilo. 

Dato. Y traemos: para ello. ' | 
dos papeles de alfileres. 

Franc. Mas efto lo echa a perder. 


Quin 
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Quitale el” proceffo. 
7. El proceflo tomais vos? 
Franc. Quedo , por amor de Dios), 
que no me le he de comer. 
Mas eíta cauía va errada, 
porque efte feñor vecino, 
y Otros como el , imagino, 
que avrán , como gente honrada, 
dicho de mi , lo que dice 
que da por declaracion, 
y yo no quiero opinion, 
que de mi opinion deldice. 
“Porque yo ( entiendeme uce ) 
[oy un hombre , que en mi vida: 
futri accion delcomedida, 
que nada difsimule, 
que junto a mi no ay quien pare, 
que efta es miley , y mi fe, 
y [obre efto , matare 
todo quanto uce mandare. 
Que alos que no quiero bien, 
y me canían amenudo, 
di hacen por que, los facudo; 
y fino lo hacen , tambien. 
Con los que fon ricos , como; 
mi dinero es mi delito; 
fi me lo dan, lo permito; 
y quando no , le lo tomo. . 
Y pifando efte camino, 
Íí ay quien no lo quiera aísi, 
— van puñaladas de mi, 
como flangre de un tocino. 
Yo mate , fobre porfiar, 
á noche un hombre importuno; 
y por parecer poco uno, 
lo vengo aora a enmendar. 
Siendo aísi , que aqui va expreflo 
lo que efte hidalgo decia, 
que es una alabanza mia, 
y efta fallo efte procefío. 
Y fiendo tan ajuftado 
ucé , como yo no ignoro, 
por íu honor, y fu decoro 
efte quedará ralgado;  Rafgalo, 
y eleriva otro defde aqui, 
donde por mi confefsion 
- ponga efta declaracion. 
Dat. Y ponga ucé ante mi. 


1. Hombre , que te has rematado, 
todo el procefío has rompido! 
pues como te has atrevido 


- — contra la Ley del Senado» 


Manf. Hijo , Franco , a que has venido? 
qué intentas , que de effa fuerte 
vienes a darme la muerte? 

2. Mejor fuera averos ido. 


- Franc. Pues es mucho? 1. Ay tal torpeza! 


pues no , quando efcrita efta? 
Franc. Pues tenga , que mas fera 
el romperles la cabeza. 
Saca la efpada , y metelos 4 cuchilladas , y 
iran diciendo los verfos dentro. 
1. Favor al Senado , amigos. 
Franc. Dato , dales tu favor. 
Dat. Y ayuda fuera mejor. 
2. Reliftencia , lean teftigos, 
que me ha muerto.Das.Va un corchete. 
Dent. Jefas! Dat.Dos. Dent. Muerto foy. * 
Dat.Tres.Dent.Que me mata,San Andres) 
Dat. Quatro, cinco. j 
Dent. Ay! Otro, Ay! Dat. Seis , fiete. 
Manf. Dato ( el dolor no refilto ) 
ayudadme a levantar. 
Dat. Ya pocos pueden quedar, 
a0ra entro yo, vive Chrilto.  vafe. 
Manf. Cielos , Franco , yá empeñado, 
no fe podra defender, 
y no me puedo mover, 
que eftoy de mi fuerte atado. 
Ha vejez! que fiempre lloras 
por la vida en que porfias, 
que firve vivir dos dias, 
quien muere todas las horas? 
Procura el viejo'levantarfe , y-anda por. el 
- fuelo , esforzandofe con el baculo, | 
y dice dentro Franco. 
Franc. .De efta canalla infolente 
no quede vivo ninguno. 
Dent. Dar. Ello no , dexemos uno), 
para que defpues lo cuente. 
Manfl. Las alas el mas cruel 
me corta , porque no vuele, 
no es el mal el que me duele, 
fino el que refulta del. 
Otro pie el baculo es, 
y 4 los dos no dá favor, 


=> 


que 


que pelado es mi dolor, * 
pues que no puedo con tres! 
Aun arraltrando ire oflado 

a darle favor : ha Cielos! 
- no baftaban mis delvelos 
para traerme arraftrado? 

Ha fabrica y a quien, trabuca. 
el barro que la guarnece! 

que el alma no le envejece, 

el cuerpo es el que caduca. 
Mas cai , ya he conocido 

que es malo lo que intentaba, 
con el mal caido eftaba, 

y aora eltoy mas caido. 

No ay quien llegue a locorrer 


mi mal» Dentro Dato, 


Dat. Franco , donde vamos? 


Franc. Dato , a mi padre acudamos. 


| Salen. los dos. 
Manf. Hijo , bien lo he menefter; 
Entra prelto , y del lagrado 
de la noche hagamos puerto. 


at. Por San Pedro ., que hemos muerto 


mucho mas que un obligado. 


Manf. Hijo mio. Franc. Eftraño fufto! 


padre , quien llego a injuriarte? 
Manf. El deleo de ampararte, 
que debe de fer injuíto. 


Franc. Dato , vence tus affombros, 


y í entre los dos podemos, 
de aquí a mi padre faquemos, 
hafta ponerle en mis hombros. 


Dat. Por donde hemos de ir , te digo? 


Franc. Por la puerta falía ire. 
Dar. Siendo alsi , faquemosle 
por encima del poltigo. 

Franc. Venid , padre. 
Manf. Ay Franco , cefla: 
donde me intentas llevar? 


Franc. La noche me ha de amparar. 


Dat. Cuerpo de Dios , como pela! 
Manf. Dios nos ayude a librar 
del riefgo en que ya te, ví. 
Franc. Ayudeme el diablo a mi, 
pues le he dado que cenar; 
Dato , al campo con cuidado. 
Manf. De temor pierdo el fentidos 
Dat. bora conozco que ha fido 


ad 


San Eranco de Sena; . 


efte un lance muy: pelado. 


Salen Lesbia y y. Lucrecia veflidas de 


Zorronas. 


Luc. No profigas > Lesbia , calla, 


que en defdichas, como aqueftas 
que añaden .las circunftancias, 
li no pueden fer mas ellas? 
Ni, yo se como difcurra, 

ni de quien forme la quexas' 

ni se lo que me fucede, 

nilo alcanzo , aunque lo fepa. 
Solo se (ay de mi!) que huyendo 
de mr hermano la violencia, 
penfando feguir mi efpolo, 

lin el me hallé , y con mis penas; 
Íin mi me vi , y con mis males, 
fin palabras , y con quexas, 
lin favor , y con peligro, 

con riefgo , y fin refiftencia, 

en un campo , donde fiendo 
teltigos las fombras negras: 

mas de tan torpe delito, 

quien fino fombras lo fueran». 
Con un hombre tan cruel, 

que manchando la pureza 

del rico adorno del alma, 

me robo la mejor prenda, 

me quito el honor: no sé 

como ha podido la lengua 


- pronunciar efta defdichas 


que aunque fon palabras eftasy 

lon tan peladas palabras, 

que el viento no fe las lleva. 

Mas ya fucedido el daño, 

quando procura mi afrenta, 

no remedio a lo impolsible, 

fino alivio a la dolencia, 

hallo, Lesbia, que es un hombres 

para [er mayor mi pena, 

con quien logrado el remedio, 

le hace doblada la ofenía. y 

Con el disfraz de elte trage 

humilde , y propio , encubiertas 

a elte Caltillo nos traxo, 

donde yo , fin darles feñas 

de que en mi quedo alvedrio, 

le feguí , que me vi, Lesbia, 

comgq el que en la noche obícura | 
CIO 
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erro al camino la fenda, * 
hallandofe ya fin tino 

en la intrincada maleza, 

al arbitrio de fu intento, / 
fuelta al cavallo la rienda, 
yendo al govierno de un brutos 
porque efcarmentado, pienía 
de aver errado el camino, 

que a qualquier parte le yerra. 
Mas ya todos mis difcurfos, 
ni me alivian , ni aprovechan, 
-que al mal fin medio le dobla 
quien el remedio le pienía. 

Y alsi, Lesbia, imaginemos, 
que el poder de las Eftrellas 
nos hizo humildes mugeres, 
que no tuvimos nobleza, 

que no me dió honor el Cielos 
que no es delito, ni ofenía 
peníar, que no me dió honor 

- quien me le quita por fuerza. 
Hagamos cara al deftino, 

Íús inopisiadas lendas 
figamos, y aqueftos hombres 
nueítro incierto norte [ean, 
pues yá nueítro honor es [uyo, 
fea lu fuerte la nueltra, 


que aunque el mundo lo murmure, 


quando con ellos nos vea, 

quien culpara al defpojado, 

que entre ladrones encuentra, 
viendo que fe. vá tras ellos, 

por el amor de las prendas? 

Nada de pelar: me digas, 

Lolo lo que alivio fea, 

por gufto, O divertimiento, 
torpe), O licito me acuerdas 
pues el Cielo nos dá el daño, 
que hemos de llorar por fuerza, 
no delpreciemos del guíto 

las circunftancias que tengas» 
El arbol que enciende el rayo, 
aunque verle arder dá pena, 
aprovecha al delabrigo 

lo que el incendio calienta, 
Elta es mi refolucion, 

mi poltrer razon Cs efta, 

permitalo, € ó no, el decoroz . 
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fufralo , 0 no la modera 
condenelo , ó no el refpetoy * 
que eftoy a tomar reíuelea 
por eleccion el deleyte, 

que trae el daño por fuerza. 

Lesb, Pues a Dios, lagrimas mias; 

-y brindo a las caftañictas. 
Para perfuadirme 2 mi 

a elta vida, haces arengas, 
alo rabiando yo 

por [er una Ana Bolena? 

No llorarte mas prometo, 

Í1 treinta veces me fuerzany 

y elta fuerza yá pafada, 

que por paflar eftuviera, 
tomara , para que viefles::; 

Luc. Que harias? Lesb. Probar la fuerzas > 

Luc, Pues te forzaron a ti? 

Lesb., Pues no perdio tambien Lesbia?, 

_ no tanto honor como tu, 
mas te juro en mi conciencia), 
que nó eran dos puntos menos. 

Lucy. Buelves 4 lorar? Lesb. De pena 
de no aver perdido mas, 

Lucrec. Lo mas que á mi me confuelaz 
es , que mi hermano no puede 
laber de mi. Lesb. Y aunque [epa 
qué ha de hacer, teniendo tu 
tantas armas en defenía? 

Lucrec. Pues figamos al deftinos 

Lesb. Ello fi, Lucrecia bella. 

Lucrec. Ya no foy Lucrecia yo» 


Lesb, Antes la miíma Eucrecia 


eres, pero no tan boba. 

Mira qué vida te elpera, 
fi a Franco le dán un pueftos aos de 
que el Governador le precia y 
mas que a todo fu Prelidio, - 

y le ha dado el juego en rentas 

y yo flaco las varajas; Ñ 
y eftoy en ello tan dieftra, , 
que aunque quince. mas me paguens 
liempre feis debiendo. quedan. : 


- Lucrec. Parece que fiento' ruido. 


Lesb. Franco esyque llega a.la puerta. 
Sale Franco con fu.padre: al bombro,y Datos 
Franc. Ayuda, Dato, que yá . 

me váp faltando. las fuerzas. +: 
Dal, 


a] 


San Franco de Señas: 


Dat. Buen hijo, Dios té haga padre, 
porque te traygan acueftas. 

Manf. El Cielo en premio, hijo mío) 
te de luz de penitencia. 

Franc. Pele 2 mi alma, ela paga 
me das por efta fineza? 

Luc. Que es efto, Franco? Eranc.Efte an- 
es, bellifsima Lucrecia, (ciano 
mi padre, a quien faqué agora i 
de mil peligros, y afrentas: 
el efta enfermo, y tullido, 

y le traygo , porque deba 
mi obligacion 4 tu amor) 
fobre tantas , la fineza 

de cuidar de fu regalo. 

Lucrec. Será mi atencion primera. 

Manf. Qnien:es, hijo, efta feñora? 

Franc. Quien tu quifieres que [ea: 

Efta feñora es, fin quien 
mo [e puede hacer la cuenta, 
la huefpeda de efta cala. 

Lucrec.. Y quien [erviros delea. 

Lesb, Como que» el viejo es curiofo. 

Dat. Que llamas curiolo, Lesbia? 
£ te fe fuelta algun punto, 
lo veras. Lesb. Ojo a las medias. 

Franc. Llevadle donde defcanfe. 

Manf. Ello mi humildad os ruega, 
que a fé que lo he menefter. 

Lucrec. Venid muy en hora buena. 

Manf. Dios .os pague tanto alivio; - 
mas feñora, no quifiera 
embarazaros la cala; 
donde no os haga moleftia 
me dad algun rinconcillo, 
que fegun males me cercan, 
elle de dia, y de noche 
avra de fer mi vivienda. | 

“hucreco Yo os pondre donde elteis bien. 

Dato. Lesbia, ayudame, que elperas? 

Lesb. Vamos, aunque fiento aya 
fuegro en caía. Dat. Por que,Lesbia? 

Lesb. Ay cofa peor que un fuegro? 

Dat. Si, y mucho. Lesb. Quien? - 

Dat. Una fuegra. 

Franc. De lo que me ha fucedido 
el alma traygo fufpenfa. 
Paffando yo con mi padre, 


Vanfe, y levante. 


para facarle. de Sena, 
por donde maté aquel hombre; 
la miíma voz que en mi afrenta - 
me dio antes horror, me dixo: 
Franco, en el juego te emplea, 
que .oy perdiendo has de ganar; 
y hafta que llegué a efta puerta, 
vino fonando: en mi oido 
efta voz: que es lo que intenta 
conmigo el Cielo > es acalo 
elta la muerte primera? 
no tengo (( efto le enoja) 
otras muchas, y mal hechas? 
pues que horrores me perfiguen 
por efte hombre ? pero Lesbia 
lleva varajas , juego ay, 
y he de ir por alguna prenda, 
pues quanto tengo he perdido) 
a ver que ilufion es efta. 
| Sale el Sargento, 
Sargent. Eranco, elperandoos eftá' 
un Cavallero de Sena, | 
que dice que viene a hablaros. 
Franc. Venga muy en hora buenas 
Sarg. Hidalgo, entrad. 
Sale Federico. Dios os guarde. 
Sarg. Que defpacheis con prelteza 
os encargo, porque es hora 
de cerrar luego las puertas. 
Fed. Seré muy breve. Sarg.Eflo pido. vsf. 
Feder. Si-las noticias fon ciertas, 
valiendome de efte hombre, Ap: 
he de averiguar mi afrenta, 
y affegurar mi venganza. 
Franc. Qué mandais? 
Feder. La opinion vueftra, 
vueítro valor, feñor Franco, 
á conoceros me empeñan, 
pues defeo de [erviros. 
Franc. Si es ela la intencion vueltras 
yo foy efto que [e ve. a 
Feder. Mas es, pues de vos quifiera 
valerme para un empeño, 
que he de referiros. Eranc. Venga. 
Fed. Vos, feñor Franco, es muy ciextos 
que no conoceis mis prendas. 
Franc. Baíta que vos lo digais. 
Feder. Yo (oy un Hidalgo en Sena; d A 
$ 0e 


donde jamas tuvo nota ' 
la opinion de mi nobleza, 
y oy por una muger facil, 
he quedado en una afrenta, 
de que he de vengarme. Franc. Malo. . 
Fed. Yo lerví a una dama bella 
(afsi encubro mi deshonra) 
- en tan finas alsiltencias, 
que hice-publico mi amor, 
y ella fue tan poco atenta, 
(muger en fin) que liviana, 
defpreciando mis finezas, 
con un Soldado (que ignoro) 
que admitió libre enmi aufencia 
le [alió. Franc. Cuerpo de Dios, 
no es yueltra dama? Fed. Si era. 
Fran.Dor Dios,que pense que hablaba ap. 
el hermano de Lucrecia. : 
Fed. Ella , en fin, sé que ha venido 
por avilos, y por leñas 
a elte Caftillo , y que es 
un Capitan quien la lleva. 
De vos me vengo a valer, 
orque haciendo diligencia, 
aba con [eñas que os dieres .'. 
quien es, eltando a mi cuenta . 
1 vel juíto agradecimiento... + 
Franc. Para que es tan larga arenga? 
es mas que hurtarle la dama, - . 
-csyrremperle la cabeza? 
Fed. Si, que el fer publico el valo, * 
hace mas viva la ofenía, 
y el defcredito mayor, 
«(que 4 darle muerte me empeña. 
“Franc. Pues ello, apretar la mano, 
2 y al fácudirle , correrla, 
Dent.Dat.En quatro dixo.Sarg.Es engaño. 
Lesb. Siete barajas con efta 
fe deben. Fed.Que es efto?Franc.Nada, 
“voces lon de los que juegan. * 
Fed. Pues fi en eflo os empeñais, ' 
para qle principio tenga 
mi agradecimiento y os pido 
(perdonando la licencia) 
que os pongais por mi una gala 
del valor de efta cadena. 
Dale una cadena, 
Franc,'Si me haceis effa merced, 


ap» 
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yo debo muchas finezas 
a la huelpeda de caía; 
a llamarla iré , mas ella 
lale ya , y en.vueltro nombre 
le la daré, Fed. Norabuena. 
Sale Luc. Ya , Franco , queda tu padre: 
mas quien? Franc.Señora Lucrecia? 
Fed. Que miro > Valgame el Cielo! 
Franc. De elte hidalgo a lu fineza - 
debo tanto , que me pide, 
que en lu nombre efta cadena 
os pongais, agradecedle 
la merced. Luc. Para que tenga 
mi eftimacion , Cavallero, 
baíta no mas de fer vueltra. x 
Fed, Traydora , aleve. Luc. Ay de mi! ' 
Franc. Tened, Fed. Vengaré mi afrenta. 
Luc. Franco , defiende mi vida, 
que es eíle mi hermano. vafe. 
Franc. Buenos | 
pues aora falis con elfo? 
Fed. Aunque.el mundo lo impidiera, 
me he de vengar. Franc.Quedo, quedo», 
que elta dama eftá á mi cuenta, 
porque es de mi Capitan, 
ai elta vueítra cadena. Arrojala. 
Fed. Yo he.de ir a darla la muerte.: 
Franc. Pues fabeis fi la quiere ella? 
Fed. Y a quien mi venganza eltorve: 
Sale el Sargento con dos Soldados , con arca 
buces , y cuerdas encendidas. 
Sarg. Á cerrar tocan las puertas, 
"vamos , leñotes Soldados, 
.cefle el juego haíta que buelvay - - 
que no me levanto yo. - 


Fed, Cielos , mi venganza queda 6d 


impolsible de vengarfe, 
y publicada mi afrenta. 

Sarg. Hidalgo , vamos de aquí. 

Fed. Dele al rigor de mi eftrellaz: 
fin alma eltoy ! :Sarg. Vamos preftos- 

- Vafe , y los dos Soldados. y 
Franc. Yo os veré por alla fuera. 
Fed. Yo voy con efíe cuidado; 

difsimular aqui es fuerza, 

y hallar medio a mi venganzas 
todo el Caítillo pavefas ] 
hiciera , a poder mi pecho... 
Cz aos 
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arrojar una centella. >. 

Franc. Viven los Cielos que he dado 
con todo el fecreto en tierras. 
pero yo de que me afligo, 
no lo ha de remediar eftaz 

Señala la efpada. : 
Pues llueva hermanos el Cielo, 
aunque Hofpitales los lueva. 
Sale Dato rompiendo los naypes. 

Dar. Malditos lean los trapos de que hicieron 

el papel , el engrudo que os echaron; - 
maldito fea el color con que os tiñeron, 
y las tixeras con que os cortaron, | 
la tienda que os vende , y el Tendero, 
y yo , pues he perdido mi dinero, 

y buelvafe en el ayre efte manojo 
de diablos , que le lleven lo que arrojo. 

Franc. Qué es efto , Dato? 

Dat. Franco , aver perdido GA 
quanto tengo , tendre , y quanto he tenido 
en mi bolía legaro, | | 
de prefente , preterito , y futuro: 
una.apariencia mg ha dexado en cueros. 

Franc. Por que? 

Dat. Porque bolaron los dineros. 

Franc. Quien te gano? 

Dat. El Sargento 5 y a las pintas, 
que le puede iral campo á ganar quintas. 

Franc.A ti el Sargento?Dat.Si,que en una cuba, 
pienío que ha de pintar mas que la uba; 
damas deben de fer mis faltriqueras, 
porque las deltruyeron las terceras. 

Franc.Mas, vive Dios,de aqueíto eftoy picado, 
que de tados los fultos que he pafíado: 
mas aquí fe ha dexado la cadena 
aquel hombre , y en honra de lu pena, 
con ella piento (fi el Sargento aguarda) 
obligarle á que juegue la alabarda. 

Dar. Cadena? Angeles fon lus eslabones, 
pues el buelve cercado de mirones. 

Sale 'el Sargento, Lesbia , y dos Soldados. 

Sarg. No doy barato a nadie. Lesb.Yo no pido 
fino fiete barajas que has rompido. | 

Sarg. Cobrarlas en el juego. Lesb. No cabia, 

2. Pido yo mas que mi contaduria? * 

Sr.No he de dar bláca,no ay q hacer bábollas. 

2. Pagueme ulted la rifa de las pollas. 

Franc, Quedo ,feñor Sargento y:(1 uced guíta, 


F+.En viendola en las quatro.Dar.Eflo lo abo= 


que el dar barato fiempre“es cofa juftaz 

yo le quiero jugar efta cadena. 
Sarg. Vengan barajas muy en hora buena. 
Lesb. Elas de vermellon , como efcarlata. 
Dar.De almagre,y vil.Lef.Yo las haré de plaraz 
Franc. Sobre cinquenta efcudos ufted pare, 

que luego fe verá lo que pefare. 

Juegan fobre un banco. 

Sarg.Mio esel naype.Dat.Para de buen modoy: 

que. pierde las primeras hafta el codo. 
Era.Doblon mas,y doblado en una.Sar.Buena 

pues donde eftá el dinero>Fr.En la cadenay 

y le parare en quinta.los moftachos. 

Sarg. Pues digo , fon cabezas de muchachos? 
Dat.A la fota. 1.Al cavallo. Dar.Voy con ellag 
yá efta vifta. Sarg.Y la mia encima della, 
una , dos, tres , y encaxe , cinco , fletes, 

Dat. La cadena bolo , y el juicio , y todo. 
ranc. Y pierde las primeras hafta el codo? 
por vida del infierno. Das.O naypes crudos] 


y 


. Franc.Efte aderezo juego en veinte eícudos, 


Quitafe la efpada., 

Sarg. Venga baraja. Lesb.Y deben tres con eftas. 
Dat.Tres le debé»Lef.Es mucho echar al caboy 

entre. dos de pimienta , una de clavo? 
Franc.A. doblon,y tercera en quatro.Sar.Digos 
Da+.Y a la quarta eftá el cinco.Fr.Mi enemigos 
Sarg: 'Treseftán viítas. e 
Eranc. Y tres mil demonios, , 

que de mi indignacion dán teftimonios. 
Sargy Ay otra alhaja? Franc. Juego elte coleto 

en otros veinte elcudos.  Quitafe el colevos 
Sarg. Yo lo aceto, | 

baraja. Lesb.ffinco ván en el garito; 

fi dura el juego , 4 Franco le defquite. 


| 


ha buen hijo, que páras a la errona,. (nar 
tres , y dos, pie de perro , ayuda , Dato, 
ven aqui, porque feas pie de gato: 
vilto efta el tres de cfpadas.Sar.Tal no digas 
porque es el dos. Dar, Faltole la barriga. | 
| 


i 
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Le/.Y 4 mi tambien.Sar.Aquefto eftá acabadoy 
ino ay mas que jugar , leñor Soldado. ' 
Franc. "Tenga, pefe á mi alma, y misenojos. | 
Sarg.Tiene mas que parar? F».Tengo los 0j0sz 
y los juego en lo.miímo , qlie defcreo 
de quien los hize para tal empleo. 
Le/.Qué blasfemia, Jelus!Sa.Que dices, Franco? 
y d ñ Franc, 


> 
Si 
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Fr.Que me los juegue, ó que fi no, le arranco 
los fuyos de la cara. Sarg. El eftá ciego, 
daré la fuerte , y dexarelo luego. 

Fr.Como he dicho,los ojos.Da+.Raro intento! 
en no viendo [e va, leñor Sargento) * 
honda efta.Sarg.No muy honda,que rezelo, 
que efte es el Rey ,ganéla , vive el Cielo. 

Franc. Y o perdiz mas ay Cielos! quien me quita 
los ojos? contra mi [e precipita Cae, 
todo el rigor de Dios : focorro , amigos, 
que me abralo. Sarg. Dexadle , nadie figa 

+ 4 un blasfemo > á quien Dios aísi caftiga. 

ix. Qué horror! 2. Que aflombro! 
| Vanfe los Soldados. 

Lesb. Dato, (ay Dios!) qué es efto>  (cefto? 

Dat. Qué me preguntas , viendome hecho un 

Franc. Que me queman,[ocorro,Dato amigo, 
el fuego del infierno eftá conmigo. 

Tesb. Jelus! Dat. Ha Lesbia, donde vas aora? 

Le/. Temblando, a dar avifo a mi feñora. vaf. 

Dat. Nadie efta aqui. Fr.No veo,Dato amigo, 
los ojos he perdido. Dat. Yo teltigo. 

Eranc.A levantar me ayuda.Dar.Eflo pretendo, 
que el corazon tu mal efta fintiendo: * 
mas tente , que me abralas , que me matas: 

Franc. Donde eftas? 

Dat. Hombre , que me desbaratas. 

Franc. Tu ayuda , Dato, y tu favor me acuda. 

Dar. No me calientes tanto para ayuda, 

“fueltame, hombte del diablo, 4 me quemas. 
Franc. Aguarda , efpera , mi dolor no temas. 

Dar. Que llamas efperar >4 huir arranco: 
agua, feñores, que fe quema Franco.  vafe. 

Franc. Perdi el fentido del dolor terrible, 

¿“Aulevantarme intento no es poísible: 
la fuerza el movimiento me ha quitado, 
poder del Cielo contra mi indignado: 

.= los brazos no le valen a uncaido? .., 

Ay de mi , Cielos !ya yo eftoy rendida, 

" ¿ya conozco , Señor , que yerro en todo) 
y no he de levantarme defte modo: 

a Dios indigne yo , y lu providencia 
le ha quitado a mi error la refiftencia.. 

Pues levanteme mi llanto, 0003 
y li poítrado me miro, 
lo que no pueden mis manos, 
alcanzenlo mis fufpiros. 


Señor , de ela ardiente elpadaz 
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de cuyos ayrados filos - 

hiento el rigor , cefíe el golpes 
que ya corta en un rendido. 
Piedad , Señor , que 11 herir 

á quien Íe rinde , no es digno 
de un noble valor humano, 

que ferá a un poder Divino? 
Perdon para tanto yerro, 

mi Dios , que fi mucho os pidos 
vos fois Dios , y yo foy hombres 
y uno es vueítro ; y Otro es mio; 
mas como os dudo piadofo, 
pues aun el mifmo caítigo 


que me haceis , me le aveis dada 


embuelto en un beneficio? 

La vifta me aveis quitado, 

y fin ella mas he vifto, 

pues con ojos no os mirabag 

y ya fin ojos os miro. 
Ciego eftaba de ofenderos, 

por mirar , y haceis benigna 
que no mire , por quitarme 

la ceguedad del delito. : 
Quien llora, os templa, Señorg 
rigurofo os imagino, 

11 de llorar en mis ojos 

Íolo dexais el oficio. 


Señor , Señor , 11 elte pecho 


que no veo , os ha ofendidoy 
quitarme aora los ojos, 

es alentarme á pediros. 

Pues porque no me acobarde 

Íu culpa , haceis compaísivo» 

que quando os bufco piadofoy 
no pueda yo vér lo indigno. 

No quiero elcufar la penay 

fino rogaros » Dios mio, 

que al dolor de mis pecados 
troqueis el de mis caftigos. 

Mas como prelumo yo 

que me ois, quando he feguida 
(porque de vos me alexaba) 
toda mi vida un camino? 
Maria , Abogada nueftra, 
la Fé que en vos he tenido 
me valga aora , al lagrado 
de vueítro amor me retir0» 
Tysano fuí, y homicida, e 
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falío , blasfemo , y lafcivo; 
tener, tantas culpas , es 

empeño con que os obligo. 

Pues í vueítra intercefsion 

me logra el perdon que pido, 

de lo que podeis con Dios, 

Lon credito mis delitos. 

Pedid á un hijo por otro, 

que fi vos , por vueítro alivio, 
Lois Madre de pecadores, 
tambien yo [oy vueltro hijo. 

Ea, que efperais , Maria? 
Señora , lolo en vos fio. 
DentiMufic. Levantate , Franco , y Íi igue 
de aquefta voz el camino. 

Franc. Valgame el Cielo ! ya puedo, 
ya de piedad hallo indicios, 

pues aunque ciego , me han buelto: 
los ejos á los oidos: 

Norte vocal, fed mi guia. - 
Mufic. Sigue eltavoz. Franc. Ya la f 1803 
porque en mi pena , en mi llanto, 


“en mi corazon contrito, 


en mi dura penitencia, 

vea el mundo , admire el figlo, 
que eftuvo ciego con 0jos, 

el que fin ojos ha vifto. 


¡JORNADA TERCERA, 


Dicen dentro. 


- y de ella mifma lu fervor guiados. > 


habita defte monte cavernolo, 
una filveftre gruta retirado, 

“fin falir della mas que á lo forzolo 
de pedir de limofna el alimento, 
que de lu fantidad los comarcanos 
admirados , le dán para el fuítento, 


. donde al duro caftigo de lus manos, 


de los pelados hierros , que afligido. 

lu trifte cuerpo trae y de ellos cubiertos: 
tanto de todos fe ha delconocido, . 

«que para el mundo con lu vida ha muertos 
Su pobre. padre ya delamparado, 
y de humano favor deftituido, 

con unas fuedas un leal criado 

por los caminos mifero , y tullido 

le trae y pidiendo de holas al hombreg. 
no fuftento á la vida, ino al nombre. : 
Pero Lucrecia , ya defelperada, 

al vicio [e.entrego , al deleyte vano). 

y de Franco afendida > y olvidada, - 
temiendo la venganza de lu hermanos 

de unos locos Soldados afsiftida, 

que del Prefidio al monte la figuieromz 


en fu diflolucion galta fu vida, 


caudillo de vandidos , que acogierong ! 
al robo , 4 la luxuria, al homicidio, 


el feguro trocó de aquel Prefidio.. 


Mas por [er cauía de [u error injufto; .. 


tanto el ruego de Franco á Dios empeÑay 


Luc.No los figais, dexadlos por ar 
Todos. Alla falda del monte , foragidos, 
al llano,por aca. Lesb. E elpera. 
Luc, Lesbia, figue mi voz por la ladera, 
á la falda del monte.Lef. No eftá tierna, 
í1 elta affada , ramos a la pierna. ' 
Eucs Cultodio , no te alexes. 
Sale el Cuftodio de Vandolero. 
Cuf?. Ya te figo,. 
tus auxilios, Señor, Vengan conmigo; 
Cuttodio foy , que del Celefte Coro 
aísilto al hombre por defenía , y guia, 
| defpues que Franco en penitente oro 
troco blasfemia , robo, y tyrania,. 
de viíta corporal por Dios privado, 
de Efpaña, Italia, y Francia peregrino, 
los Santos Templos ciego ha vilitado, 
ligado Maria-norte 4 (u caminos - 


que á mi remite Dios el zelo jufto 
del llanto , que a fu amor nunca defdeñas 
y porque efta alma logre fu focorro, 
tomando forma corporal, veltido 
Lu trage, y lu apariencia, el campo corroy 
¿por compañero de ellos admitido, 
para guiar fus paflos á la fenda, 
donde el brazo ha de hallar que la defienda. 
«Su hermano , Í1 venganza pretendiendo, 
tree al monte , de deudos , y de amigos, 
una elquadra , a quien ella refiftiendo, * 
de'fu mifma deshonra hace teltigos.' ' 
Librarla de elte:riefgo eftá 4 mi cuenta, 
porque logre.la luz , que el Cielo intentay 
malogre aqui el abyímo lu venganza; 
huid de mi, cautelas infernales; 
pecadores , vivid con efperanza, 
no delcantic vueltro ertos mortales) 
poz 


De Don Aguftin Moreto. | A 
Luc, De enojo, y de furor fe abraía el pecho. 
Cuftod. Yo dexare, Lucrecia, fatisfecho 


por fus cumbres bulcad la penitencia, 
que aunque el Infierno bufque fus legiones, 
aunque juntos-os hagan refiftencia 
con aflombros, peligros, ilufiones, 
en llegando al dolor de la flaqueza, 
¿3 vueíftro llanto embidia mi pureza; 
pues en glorias, aplaufos, y alegria, 
noventa y nueve Juftos en un dia 
¿de menos gozo para el Cielo han fido, 
que folo un pescador arrepentido: 
mas ya vienen. 
Salen Lucrecia, Lesbia , y el Sargento de Vando= 
leros y con piftolas. 
Lucrec. Seguidme al Hano todos. 
Lesb. Mueran Gymbrios, Elguizaros,y Godos) 
mueran el Mundo, y la Carne, 
no ay templarme, 
que eftoy hecha una onza, y un adarme. 


bien prelto tu deleo, y mi cuidado; | 
y aunque pienfes que agora te he eltorvado 
el intente furiofo, y vengativo, | 
á mayor vencimiento té apercibo. | 
Yo sé donde has de hallar-cabal contento, 
y donde has de lograr el vencimiento. 


Sargent. Pues guia donde lex la venganza 


caltigo de fu loca confianza, | 
que repartidos ya los compañeros, 
atalayando eltan eflos oteros. | 


Luc. Muera efte hermane vil, ciego, y offados 
Lesb. Muera efte hermano,y hagole cuñado. 
Cuf?, Seguidme, pues; y recoged la gente, 


que antes que el Sol fepulte el Occidente, 
has de ver conleguida tu efperanza. 


Luc, Lesbia la feñal dá de la venganza. 


'Lucrec. Cuítodio? Cu/fod. Que ay, Lucrecia? 
Lucrec. Tu confejo | : 
eltorvó mi venganza, por ti dexo 
Je tener oy rendidos a mi mano 


Sarg. Pues aora verás, bella Lucrecia, 
lo que mi amor tu delenojo precia. 


Lesb.Al llano,compañeros.Dent.Vamos todos, 
Lesb. Gloria es verlos echar atrás los codos: 


«Quantos acompañaban á mi hermano: 
la venganza he perdido 
de un tyrano, un aleve, un fementidos 
que cauía fue de toda mi ruina, 
y tras Íerlo, lus paffos encamina 
4 darme muerte : viven las Eltrellas, 
que influyen mi defdicha,que aunque dellas 
«Jo refifta el poder, o me lo impida, 
he de quitarle la tyrana vida, | 
porque al Cielo falpique derramada 
Sufangre infame de mi mano ayraday 
y borre en fu quaderno criftalino 
el decreto cruel de mi deftino: 
por aguardarle donde tu dixifte, 
el Rio los libró. Lesb. Y al verte triítes 
eftuvo el valor mio, 
viven los Cielos, por matar al Rio, 
que por matar me como yo los codos; 
mas tras todo efto,he muerto mas q todos. 
Cuffod. Que+has muerto». i 
Lesb, Como no hemos almorzado, 
£li:á un pobrete, que iba muy caníado, 
la alforja le alivié, en que echar plugo 
un jamon, una bota, y un mendrugo: - 
maté la fed, y el hambre , y efto es cierto, 
mirad f mas que todos avré muerto. - 
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Dato. Almas Chriftianas, 


a mi voz vienen, como gato a bofes, 
todo es bulla, y contento, todo es voces: 
mas gente va al camino. Dent. Dato. 


(aísi nunca durmais por las mañanas) 
que a eftos dos pobres mancos, y tullidos 


: algun focorro den vueftras piedades, 


por las ochenta y tres necefsidades. 


Luc. Valgame el Cielo! el pecho [e me altera 


fiempre que oygo efta voz, pues confideray 
fiendo el padre de Franco, y fu criado, 
mi afrenta en ellos. 


Sale Dato arrafirando un carreton , donde vería 


Lesb. Qué 


Dato. No puedo mas conmigo, 


.. 


Y 


$ 
haa! 
ww 


- me 


dra el viejo muy pobre. 
deflandrajado | 

q viene el pobre Dato! Manf.Dato,amigos 
anda á efpacio, que vamos fatigados. ' 

ñ 

q el hambre me da priefía; a eftos cuitadosy 
muertos de hambre, fiquiera algú mendrugo 
den que coma,o un celemin de harinag 
O en una arteía cantidad de engrudo, 

aísi les libre Dios de hambre canina. 


. Mtnf. Socorrednes por Dios. 


Dato. Hombre del diablo, dE 


que no fabes pedir, fuelta el vocablo, 
| | muy, 
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muy remiigado, y pide con tonillo, 
que elfo laftimara a quien lega a oillo. 
Socorran a efte pobre difparate, 

pues de los dos que ven en tal pobrezay 
uno no tiene pies, ni otro cabeza, 
porque eltando jugando nueftros amos, ; 
¿de una pinta corrupta alsi quedamos. 

Luc. Calla, villano , loco. Daf. San Marcelo! 


“Lesb.Calla,traidor. Manf.Qué veo,fanto Cielo! . 


'¿Dat.Lesbia?Lucrecia?Lu.Infames, pues teftigos 
+ fois de mi agravio, aquí de mis caltigos 

probareis el rigor : Lesbia, efculemos 

en eltos dos afrentas que tenemos, 

tira tu al uno, pues yo al otro tiro. : 
Lesb. Caigan al punto, nueltra infamia muera. 
Dar. Muger de Barrabas, aguarda, elpera. 
'Cuf?. Tened, con unos pobres fin defenfa, 

gq eslo q hacer quereis? Luc. Végar mi ofenfa. 
Manf. Señora, fi efltas canas parte han fido 

de vueftra injuria, yá me veis rendido: 
- ¿mas'Í1 os quereis vengar, no de ella [uerte, 


¡porque en mi es-beneficio el darme muertes. 


Luc. Dexalos, que no hiere la violencia 
«del rayo donde no halla reliftencia. 
¡Sarg. Vamos, que elpera yá la compañia. 
Luc.Vamos,Cuftodio. Cu/?.Vamos,que efte dia 
- veráslo que en.mi tienes: guiaréla ap. 
+ donde el abyímo rinda fu cautela. - vafe. 
Dat. Ha Lesbia, oyes? Lesb. De matarte dexo, 
porque no sé qué hacer de tu pellejo. vaf. 
Dat. Ay, leñor, pues nos dexan, elcapemos, 
- huyamos de la furia en que nos vemos, 
que aunque [e van, elftuvo ya refuelta, 
y temo que ha de darnos una buelta. 
'Manf. Ay, Dato, guia donde hallar podamos 
quien focorra el aprieto con que eftamos. 
Dat. Quien ha de focorrer, fi no ocafionas). * 
ni cu Íabes pedir, ni el llanto entonas? 
no harás algun falíete, o un contralto? 
que efte es de los ochavos el afíalto, 
¿Manf. No balta el verme alsi? 
Dat. No es buen encuentro, 
¿porque aunque eftás tullido,es azia dentro; 
Í1 tu con una yerva permitielles, 
que dos llagas te hiciera en una pierna, 
vieras caer mas quartos que en tabernas 
Manf. Que eflos difcurlos ignorantes hagas! 
Dat. Pues ay renta mas fixa que dos llagas? 
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¿pobre ay que no las diera, li fon finas; - 

por un juro,aunque fea de Salinas. (cas? 
Man.Pues a elle le dan mas?Dar,Pues no lo to 
Man.Pues por q?Dat.Porq pide por mas bocas. 
Manf. Pues no bafta pedir por algun Santo? 
Dat. Pobre ay que gafta,pueste admira tanto, 

ciento con retaila : bueno es efío, 

lo de las tentaciones del demonio, alt 

San Pedro, San Francifco , y San Antonio 

y fi vé que el ochavo fe dilata, : 

con las once mil Virgines remata; 

-y fimo bafta, apela al Purgatorio; 

y aunque mas fe refifta a la parola, 

la laca por el anima mas fola. rd 
ManfQue mayor Purgatorio,que el que palos 

perdiendo un hijo por tan raro cafo? k 

Un año ha que de Franco no he fabidos 

ciego quedo, no sé donde avrá ido: 

li es muerto yá? Dat. El causo 

nueftro mal , la mar le trague. 

Suenan hierross y dice dentro Francos 
Franc. Quien tal hace, que tal pague. ; 
Dat. Jelus,que eftruendo! el pelo fe enarbola; 
Man.Que es efto,Dato>Da+.El anima mas fola: 

Dios mio::: Manf.Efpera,que ilufion feria, 
Dat. Por Dios,que no he de hacerte compañia. 
Man.No me dexes aqui.Da.Quieres que trague 

lalivas? Dent.Fr.Quien tal hace,4 tal pague. 
Dat. Me lleve el diablo 4 mi, fi tal pagare. 
Man,Dato,elpera.Da.El ladron y aqui paráres 
Manf. Tu temor mi llanto apague: 

llevame tras ti. Daf. Si haré. 

Sale Franco rodeado de una cadena, y con ún 
palo en la mano, y cae al llegar 
junto al viejo. 


Franc. Señor, contra ti peque, 


quien tal hace, que tal pague. 


- Manf. Quien caulara aflombros tantosj 


Dat. Alma es de algun muerto intonfoz 
defiendame aqui un refponfo 
del día de Todos Santos... 
Franc, Ay Cielos, quien de dolor 
llegue a focorrerme aqui? A. 
Manf. Quien fois, amigo? Franc.Ay de mi: 
loy un pobre pecador, de 
y caido á verme llego, 
que aun no he fabido perder 
la coftumbre de cacte 


Hana 
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Manf. Valgame Dios! pues [ois ciego? 
Franc. Ciego [oy y ciego fui. 
Manf. Perdiíte la vilta> Eranc, Noa 
porque fiempre he fido yo 
ciego defde que naci. 
Manf. Dato, tu Íocorro llegue, 
un ciego es. Dat. Y con cadena? 
mira bien í es alma en pena, 
no fea que nos la pegue. 
Manf. Llega a levantarle apriefla. 
. Eranc. Pues en mis culpas eftoya 
- fin duda alma en pena foy. 
Dar. Pues levantele una Milla, 
«Manf. Llega a ayudarle. Dar. Un demo- 
Manf. Que le levantes efpero. (nio, 
Dat. Qué es levantarle? primero. 
"levantaré un teftimonio. 
Franc. Llega a focorrer mi afán, 
muerto eltoy , fegun infiero, 
no tengais miedo, Da:. $i quiero, 
que no he fido Sacriltan. 
Minf. Amigo, arrimaos á mi. (no, 
Franc, Donde eltais? Manf.Dadme la ma- 
de Franco me acuerdo en vano, 
delde que elte pobre ol. 
Eranc. Pues de que llorais, feñor? 
Manf. Amigo, a mi hijo loro, 
que en vos le miro, y le ignoro, 
por tener vueltro dolor: | 
nuevas del tener no puedo, 


y es ciego. Franc. Elle es mi defcanfo. 


Dat. Oygan, que parece manío, 

yá le voy perdiendo el miedo: 
pues donde vais por aqui, 
atraillado como galgo? 

Franc. A pedir limofna falgo. 

Dat. Pues pedis limofna? Franc. Sia 

Dat. Elfo fi, ve como enroíca 
la cadena? aprenda el trato, 
mire todo el aparato 
que trae para juntar molca, 

y llaga en los codos, haga 
otro tanto, y vera ufted::: 

Manf. Qué dices? Daf. Pues no lo vé? 
la mofca viene a la llaga. 
Si con el arenga mia, 
aquefte pobre traxera 
en el carro, no lo hiciera 
con cien reales cada días 


apo 
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Eranc. No. tengo poco interés, 21000 
que yo efte yerro aprovecho... 
para facarlos del pecho, ( 
que yo fiento, y tu me vés: 
pues como el hierro en lu centro 
clavado eltá, aunque no quiera, 
al golpe de los de afuera 
faliendo ván los de adentro. 
A_Dios ingrato ofendí, 
de los ojos me privó, 

y al alma me traslado 
los que del cuerpo perdí. 

Manf. No proligas, no profigas, 
que no te podré elcuchar, 
amigo, por el pelar 
á que con tu voz me obligas; 

O habla, porque en dolor tanto . 
quedemos ciegos los dos; 
tu, por decreto de Dios, EX 

y yo al dolor de mi llanto. ef 

Franc. Pues por que llorais alsiz 
que hice mal, filo he caufado. “1 

Manf. Porque os aveis comparado 
a un hijo que yo perdi; 
mas no fera vueltro error 
tanto, que el fuyo fue mucho. 

Francs Valgame el Cielo! que elcucho? 
yo acaío fere peor. eds 

Manf. No fereis tal, porque aquel... 
fue blasfemo, jugador, | 
engañolo, matador, - 

Jaícivo, ingrato , cruel; 

al Cielo tanto ofendio, 

que de fu culpa indignado, 
por caftigar fu pecado, 

de la vifta le privo. | 

Franc. No profigas, no profigas, 
que no caben en mi pecho, 
con los delitos que he hecho, 

el dolor a que me obligas: 
o habla, porque en fu diftrito, 
fi es corto el oir mi error, 
entrara tanto dolor, 
que faldrá fuera el delito. 

Dato. Pues por qué no eftas en ti? 

Franc. Porque he oido mi pecado. 

Manf. Mi hijo fue defefperado. 

Eranc. Tambien yo , y me arrepentis 


Manf, Mi hijo la vifta jugo. 
D 
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Franc. Yo la jugué, y la perdi. 
Manf. El huyo Inego de mi. 

Franc. Pues efle miímo [oy yo. 
“Manf. Qué efcucho? ay hado prolixo! 


Franc. Padre mio? Manf.Mi aníta crece. 


Franc, Aquií efta, quien no merece 
que le llameis vueftro hijo. 

Manf. Hijo mio? 4 verte llego. 

Franc. Ya eftoy a tus pies felices: 


tu hijo Franco foy. Dat. Qué dices? 


hombre del diablo, eftas ciego? 


Pranc. Franco foy, Dato, que arranco 


la voz.al dolor, porque hable. : 
Dar. Viendote tan miferable, 
no puedo creer que eres Franco. 
Franc. Ay de mi, que yá fin ojos 
lograr no puedo el placer 
de llegaros, padre, a ver. 
Dar. Prueba“con unos antojos: 
Manf. Hijo, mi dicha llego, 
lega, llegame a abrazar. 
Franc. No me mandes levantar. 
Manf. Hijo mio, por que no? 
Franc. Porque a Dios pedi perdon, 
que fue mi Padre primero; 
tu eres fegundo, y efpero, 
que me des tu bendicion. 
WManf. Con la mia, la de Dios 
nos alcance, hijo, efte día, 
a tu peticion la mia, 
y la de Dios a los dos: 
- Vega aora, hijo querido. 
Franc. Si es ilufion del defeo). 
padre mio, ya te veo. 
Manf. Hijo, yo no eftoy tullido. 
Franc. A Dios el favor confiellos 
Manf. Gracias a lu amor fe den. 
Dat. Qué miro! y 4 mi tambied 
le me fanado un diviefo. 
Manf. Hijo, que avemos de hacer? 
Dat. Si eftais fanos, quien lo ignora, 
que trateis de hacer agora 
milagros para comer. 
Franc. Padre, guiado de Dios 
a aquelte monte llegue, 
en una cueba me halle, 
que es capáz para los dos. 
Y de ella no he de falir, 
$ Dios no ordena orra cola, 


que en efta paz 'venturoía 
- pienfo acabar de vivir. / 
Manf. Hijo mio, a ella me lleva. 
Dat. Tambien yo iré, Franco mio 
a [er , yá que no muy frio, 
Ermitaño de la cueba.  * n 
Franc. Mi dicha alla te dire, ; 
y limofnas que me dán, 
alli nos fuftentarán. 

Dato. Y yo las recogeré. : ¡ 

Franc. Pues ven, leñor. Manf: Ta me guia. 

Franc. "Tu me lo puedes:fiar, 
que para poder guiar, y 

tengo la luz de Maria. Vanfe los des. 

Dato. Voy a veltirme el recado ; 
de Ermitaño de Antubion, 

y Dios me haga fabañon, 
Í no fuere bien barbado, Ae. 
- SalenC uftodio, y Federico de Vandoleros. 

Cu/?. Ya que folos eltamos, folo elpero 

- faber para que efeéto me has bufcado, 

Fed. Logre la fuerte el golpe de mi azero, 
pues a juíta venganza le he indignado. 

Cu/?. Decidme,qué quereis? Fed. Ya lo refiero. 
Yo, amigo, foy caudillo de otra gente, 
que aquel monte, que el Sol dora primeroy 
vive, no en exercicio diferente, . f: 
pues el robo tambien nos alimenta; 

y viendo que nueítro animo valiente 
la vueítra obedecto , daros intenta 
parte en una ocafion, la ambicion mia, 
que defempeñe de robar la afrenta; 
ricas hara una, y otra compañia, 

Í1 nos juntamos oy en elte mente, 
antes que muera el efplendor del dia, 
porque yá defcubriendo efte Orizonte, 
sé que vienen cargados de oro, y plata 
dos Mercaderes 5 á lograr difponte 

la emprefla, que el defeo nos dilata, 
con tan grandes azares la codicia, 
pues efta ni aun del riefgo fe recata, : 
yo efpiaré el camino a lu avaricia, 

li tu feñalas dondé pueda hallaros. 

Cuf?. Que en vano que disfraza fi malicial apo. 
No fabe con quien habla 3 mas reparos 
Lon eftos, que a eftas almas hace el Cielo, 
y alsi le han de lograr: para ayudaros, 
toda la compañia, y mi defvelo, o 
oy tiene en efte día combidada 
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2 la mela que ufamos , que es el fuelo, el merito de firnombre. 
aqui eftará 5 y apenas eidoriadd 20 1. Trae el cabrito , y la bota, 
vueltra feña fera de mi defeo, do que aqui celta. Dat. Y la botataguarda, 
quando la emprella [e vera lograda. bota dixo > 9 como tarda! 
Fed; Pues fi ello es cierto , del mayor trofeo fin duda viene con gota. 
que puedo pretender ire [eguro. 2. Ay mi hermanica querida! 
K Ca/?, Ya confeguido en mi atencion le veo. 1. El Santo la ha de lanar; 
Fed. Pues yo.1re á prevenirlo. a el la podemos ¡tegar: 
Cuff. Y yo procuro, | dan mio:: Daf. De mi vida. 
que la puntualidad del logro fea. 2. Arrobado , al parecer, 
» Fed. Ello efperando eltoy. .efta, 1. Há Santo? 2. Efta bELd, 
Cu/f. Yo lo afleguro. Dat. Si antes huviera llegado 
Fed. Con elta induftria haré que el Mundo vea, la bota , pudiera len cu ¿oe 
pues yá vió mi deshonra mi venganza; 2. Buelya aca lu caridad: 
y tal , que apenas el horror la crea, _ no relponde» 1.Ha Santo? 2 Ha Padres 
def[quitare en la furia la tardanza, Dat. Yo no sé quien es la madre, ' 
y de lu fangre( aye beber elpero ) mas puede decir verdad. Ll 
el verdor teñira de mi efperanza 2. Padre, noefcucha, aunque grito» 
los manchados blafones de mi azero. vaf. 1. Tira el habito. Dat. Con tiento. 
Cu/?. El rielgo que a Lucrecia ha prevenido 1. Donde tendra el penfamiento? 
Lu Húidco , es el camino verdadero Dat. En la bota, y el cabrito. 
de [acarla del malo que ha feguido: 2.Traludando elta del zelo. 
Salga elte corazon de [us errores, Dat. No es fino de que me canfo. 
pues haíta averlo confeguido, | 1. Ya bolvió. Dar. O cordero manfo! 
no moveré mis plantas de eltasfiflores. gran calor hace en el Cielo: 
| Dent. Dar. Dexenme , que voy á Ozar. quien eftá aqui? 1. No efcuchaba 
lx. Padre , efcuche. 2. Tras el voy: nueftra voz? Dat. No ilegué a oullo, 
pi Sale Dato de Ermitaño. lolo efcuche un cabritillo, 
Dat. No fe canlen , que no eftoy que parece que balabas 7 00 9004 
| Oy para milagrear. 1. Le traemos de prelente. 5 
Quien creyera lo. que paffa? Dar. Pues prelto (era paflado, 
|. Santo foy en relacion, | 2. Ay , Padre! a elta niña ha dado - 
fi me dura efta opinion, un grande mal de repente: 
es cofa de labrar cala. en tres horas la mezquina 
| De verme con Franco eltar, no ha buelto en si. Dar, Come, y bebes 
| de efte monte los Serranos, 2. Si, Padre , mas no [e mueve. 2002 
| no fe dan conmigo manos DA Echéfla una melecina. LA 
| c2 pedir, y regalar. j 1. Echela fu bendicion. : 
¡Y Los prodigios que obra fiel, 2. No aprovechan otras colas? q: 
los arribuyen e | Dat. Pues laxeñla unas ventoÍas. 
mas ellos vienen aquís | 1. No, que es mal de.corazon. 
quiero arrobarme como el. | Dat. Pues quiere un milagro a pofta?- 
+Cu/?. Unos villanos , del ruego: 2. Si, que tambien traygo un quelo.» d 
de Franco el valeríe vienen, PESA A Dat. No lo puedo hacer : por ello, E. mo 
y a efte por Santo le tienen, | que me tiene mas de cofta. 4“ 
error de fu afeéto ciego. | 2. Haga que buelva a fas voces. ' | 
Mas pues a Dios por tal hombre | Dat, Harélo por la muchacha; : 
remedio ván á pedir, | levantele la borracha, ES 
ÍS savble he ds fuplir UL SN o la daré veinte coces. 04 ¿ 
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No buelve > es que fe regala. 
Cufí. Por Franco , y por Íu virtud, 
cobre tu vida falud. 
Dat. Levanteíe nora mala. 
Mug. Quien llama? Dat. Ya fe ha movido. 
¡X. Pues no lo ye? Dar.Grande efpanto! 
Eíto es hecho , yo foy Santo, 
y no me avia conocido. 
2. Milagro , milagro. Dat. Calle, 
que puede efcandalizar, . | 
cuentelo alla en el Lugar, 
que aca eftamos en un valle. 
Hug. Hermano , que llego a veros, 
da un abrazo á quien te adora. 
Dent. Al valle.Lesb.A comer,que es hora. 
5. Que es efto? Dat. Los Vandoleros. 
4». Huyamos.vafe. Dat.Yo les conlagro 
ani temor :'mas el prefente? 
á quien digo , buena gente, 
quieren correrme el milagro? 
2.En la encina le hallarás. vanfe los dos, 
Das. Efcapar quiero con él | 
de efta canalla cruel. 
Cu/?. Hypocrita , donde vás? 
como te finges aultero 
para lograr efla palma» 
Dar. Pues diga , pele a fu alma, 
_ predica , y es Vandolero? 
Salen Lucrecia, el Sargento,y otro Vandoleroy 


y Lesbia con un canaftillo,y pondra la mefa 


'en el fuelo , con todo recado. 

Lesb. Ea y vamos á comer, 

que eftán las ollas bizarras. 
Luc. Comamos. Dar. Cai en [us garras. 
Sarg. A fé que ya es menelter. 
Luc. Cuftodio > Cu/7.Aqui os elperaba. 
Luc. No me puedo hallar fin ti. 
Lesb. Qué veo? Dat. Mi vida acaba. 
Lesb, Es Dato > Dat. Lance infelice! 
Lesb. Lucrecia , no ves á Dato? 
Das. Ni foy Dato , ni foy gato. 


Lesb.:Dato es. Dat.Miente quien lo dice, - 


Luc. Pues de Ermitaño le entabla> 
Das. Santo foy.«Lesb,Pues no eftás magro. 
Dat. Calle, 9 haré'aqui un milagro 
con que la dexe fin habla. 

Luc. Ea , de comer nos den. 
Lesb. Llega, y comerás , cuitados 
Dat. EMO vaya ¿fi es hurrado. 

A 


de Sena: 

Lesb. Por ello fabrá mias bien: 
Luc. No se qué temor me alteray 
que á comer fin gana llego. 
Cu/t. Prelume el corazon ciego 
la mudanza que le efpera. 
Lesb. Pon eltos paxaros , Dato, 

y fientate ai en elfuelo. | > 

Dar. Pues efta garra es al buelo, 
para mi viene elte plato. 

Sarg. Hermano » los pecadores. | 
por acá en el monte ulamos 4 
comer de lo que matamos. 

Dat. Lo mifmo hacen los Doctores. 

Luc. Pues qué vocacion te llama, 
que a Ermitaño te has metido? 

Dat. Sigo á Franco arrepentido, 
que yá es Santo de gran fama. 

Sarg.Franco? Dat.Franco. Luc. Y donde eltáz 

Dat. En una cueba metido, 
tan Santo , y tan compungido, 
que aili Dios a verle va. 

Sarg. Franco en tan fantos cuidados? 
efta es de las que echar fuelen, 

y mas poísible es que buelen 

- eftos páiaros afíados. Ea 

Eflará un plato de paxaros cubierto , y al dectk 

effo y los defcubre , y buelve a cubrir. 

Cuf?. Yo bolveré por fu honor: ¡ 
dexenlo , y comamos, Dato, 
defcubre ya aqueffe plato. 

Dat. Digo que es Santo , y mejor, 

Sarg. Como bolar puede [er 
eltos paxaros? | 

Defcubr<fe el plato y y buelan los paxaross 
Luc. Que efpanto! Lio A | 
Dat. Digo otra vez , que foy Santo; 

y no lo acabo de creer. * 

Lesb. Que affombro! Sarg. Digo que ha fido 
mi defconfianza necia. 

Cuf?. Franco es gran Santo , Lucrecias 

Luc. Abíorta lo he conocido. 

Difparan dentro > diciendo, 

Fed. Ellos fon:, bien los atajas, 
mueran todos 4 mi mano. 

Luc. Elta es la voz de mi hermano, 
muerta he quedado. Lesb. Y yo pajas; 
vendidos fin duda fuimos. 

Luc. Nueftra muerte es conocida. 

Sarg. Libra , Lucrecia , 14 vida) 

A UE: 
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mientras que los refiftimos. 

Cuf?t. Vente , Lucrecia , tras mi; 
que yo te defender? 

Luc. Ya voy.Lesb.Yo la feguire. vanfe. 

Salen Federico , y. otros acuchillando al Sar- 

gento y y otro Vandolero. 

Fed. No falgan vivos de aqui, 
matadlos. Dar. Efío a eftos dos. 

Fed. Mueran. 

Sarg. No es facil , traydores, vafe, 

Dat. Miren lo que hacen, feñores, 
que dán a un fiervo del Dios. 

Gran mal ! quien pudiera hacer 
aqui un milagro de efpanto! 
Cielos , que lea yo Santo 
quando no lo he menefter! 
Que haré ? Satanas me prueba; 
que dudo », pele a mi vida? 
cargare con la comida, 
y meteréme en la cueba. 
Franco 3d ti meiré d amparar: 
mas Í1 ellos vienen , por dondea, 
Salen Cuftodio , y Lucrecia. 

/Euf?. En.efta cueba te efconde, 
que en ella te has de falvar. 

Luc. No me dexes fola y efpera. 

Cuf?. No , que a aflegurarte voy. vafes 

Luc. Valgame Dios! muerta eftoy. 

Dat. Yo elcurro por aca fuera.  vaf, 

Defcubrefe una cueba , donde effara de rodi= 

Mas Franco dilata de un Chriffoy 
y una lamparilla. 

Luc. Que haré en tanta confulion? 
mas Cielos ( aflombro eftraño! ) 
aqui efta un Santo Ermitaño 
elevado en fu oracion. 

Pero qué miro ? (ay de mi!) 
como.tan mala muger, 
amparada pienía fer 

de quien con Chrifto eftá alli 
Mas la piedad moverá i6..- 
fu favor, fanto Varon, 

amigo ( lu elevacion 

le enmudece , abforto eftá de 

a una muger afligida 

valed con vueítro fagrado. 

Franc. Señor , fi avreis perdonado 
los erfores de mi vida! 

- Eusc» Valgame el Cielo ! que ox 


efte duda fu perdon»? 
pues con tan mal corazon, 
Señor , que ferá de mi? 

. El alma me ha trafpafado, 
mi Dios y aquella fentencias 
íi efto dic eíta inocencia, 
que os dirá tanto pecado? 

Canran dentro , y bolviendo el Chriffe 
las efpaldas , effara al pie de la 

Cruz una calavera. 

Mufic, Tibi foli peccavi, 8zc. 

Luc. Ay infelice de mi! 
la elpalda me ha buelto el Chrifto; 
y el roftro a la muerte he vifto, 
Juíto es, pues yo le. ofendi, 

Pues aorz , llanto mio, 

ao0ra-, aora pelar, 

aora es tiempo de dár 

calor a pecho tan frio: 

lean mis ojos un ro, 
cieguenfe 4 tanto dolor; 

y pues les niega el favor 

del roítro vueítra edad, 

no les quede e toridad 

para ver vueítro rigor, - 
Anudefeme el aliento 

al dolor que le quebranta, 

y la voz a la garganta 

quede afida en tal tormento: 

ay de mi, que aun no lo fiento, 
pues vos me bolveis aquí . 

la efpalda , fino es que aísi, 
quando no verme intentals, 

los azotes me moftrais, 

que aveis paffado por mi! 

Bolved , bolved a templaros, i 
pues ya rendida me vels, 

llanto tengo en que os bañeisy. 
cabellos para "limpiaros. | 
No, no podeis efcularos; 1d 
que a Magdalena por ellos *: 
bolvifteis los ójos bellos 

y eltos os han de vencer, 
pues he llegado á cogtr. 
la ocafion por los cabellos. 
Mas fi no os pueden tocar, 
por eltár en micabezas 
centro de tanta torpeza, - 
yo melos he dearsancas: 


Al ayre quiero entregar 
efte manojo , arrancado 
de mi frente , buele ofíado, 


porque vueítros pies mas bellos, - 


puedan ir a buícar ellos 

íin la raiz del pecado. 
Y tu , que a. [us pies te miras, 
Varonjuíto , exemplo grande 
de lu gran mifericordia, 
focorranme tus piedades. 

Pues efta Dios indignado, 

de ti mi temor [e vale, 

lo que no por mi delito, 

por tu intercefsion lo alcance. 
Piedad , piedad a mi, llanto, 
Locorre etta triíte nave, 

que de un traves le vá a pique, 
fiendo mis ojos dos mares. 
Que me anego > que me anego) 
porque no balta a lacarme 

del golfo de mis pecados, — 
de mis [ulpiros el ayre. 

Con lluvia el Auftro me alienta, 
para que mis ojos bañen 

del dolor la hinchada vela, 
que del viento herida le abre» 
Zozobrando a tus pies llego, 
y de ellos no he apartarme, 
íin que 4 mi llanto el elcollo 
de mis delitos le ablande. 
Frans. Ay de mi, quando preguntoy 
£ mis culpas perdonalte, 

me refpondes con que veas, 
quien por mi te ofende facil! 
Pues aora , Señor mio, 

es ocafion de empeñarte 

4 mas piedad , que te pido, 
por los dos que a tus pies yaceM. 
Señor , fi has buelto la. efpalda, 
por moftrar en las feñales 

de tus azotes , la cauía 

que tienes para enojarte; 

con la miíma accion te obligo 
pues fi-por las culpas grandes 
del hombre los padecilte, 
quando tus golpes feñales, 
tambien tu piedad feñalas, 
pues nos acuerda tu Imagen) 
que para olvidarte delos)... 
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a la elpalda los echalte. 
Eftates la oveja perdida; 
ea, Paltor ,ea, Padre, 
que della tu miímo has dicho, 
que mas gozo al Paltor trae 
etta lola , que las otras 
noventa y nueve reftantes. 
Con tu palabra te obligo, 
Señor , no puedes faltarme, 
pues dices por aquel Rey 
pecador , en otra parte:: 
Cantan, y va bolviendo el Santo Chriff0s 
Mujic.Gor contritum, 82 humiliatun : 
Deus non delpicies. : 
Franc. Ya el Iris de paz feñala 
leguras [erenidades: 
muger , ya Dios te perdona, 
por [er tu dolor tan grande. 
Luc. El corazon fe me arranca 
del dolor , y del combate 
de mi pelar , y mi culpa, 
mis alientos fon bolcanes; 
fuego relpiro , y parece 
que a interiores golpes graves) 
elte mortal edificio 
titubea , [1 no cae. : 
Languida la voz me avifa 
del pulfo el vital bolante, 
la poftrer hora el relox 
con intercadencias late. 
Ya las columnas flaquean; 
ya rinde la baía fragil 
lu leguridad , al pelo 
de la fabrica inconftante. 
Miluz fe acaba (ay de mi! 
efcucha mis culpas , Padre, ' 
mi confelsion fea la lama, 
que dobla antes que [e apague. 
Franc. Qué dices? que no merezco 
yo efía dignidad tan grande; - 
fino es , porque maslos llore, 
fer la cauía de:tus males. .: 
Luc.Que dices? Franc.Que foyFrancoy >: 
porque con llanto inceflable: 
debo llorar tus pecados 
con fentimiento mas grande. 
Luc. Cayga lobre mi tu llanto, 
para que mis culpas lave, 
y á tus pies 0 Santo, pidos 
A co- 
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como deuda a tus piedades, 
pues á enfermar me traxifte, 
que me lleves donde fane, 
Mira que me va faltando 
aliento , que al golpe grave 
del cuchillo del dolor, 
ha fido el llanto la fangre. 
Franc. Dicholo dolor! que hare? 
«Maria, tu luz me ampare, 
Dent.Muf. Franco, pues Dios te perdona, 
-bufca, por lograr tu zelo, . 
la Religion del Carmelo, 
que te ha de dar la Corona. 


Franc. O Soberana Maria! 


no folo os debo el guiarme, 
fino el avilo tambien 
* del focorro defte trance? 
Levanta, muger, pues yd 
calda te levantafte: 
- figueme , que porque vayas 
decente , mi anciano padre 
te acompañara a la cumbre 
mas cercana de efte valle, . 
donde efta un Santo Convento, 
- que es de la Virgen del Carmen, 
en el los dos pediremos; 
tú fuente donde te laves, 
y yo el Santo Elcapulario, 
y pues me guio , el me Íalve. 
Lucrec. Tu virtud mi arrimo fea. 
Franc. Quien te arruino te levante. 
Luc. Que dicha! Fr.A Dios le agradezco::: 
Luc. Qué agradeces? Franc.Sus piedades. 
Luc. Por qué? Fr.Porque ha permitido::: 
Luc. Qué? Franc.Que las llamas voraces, 
que para encenderte fueron, 
lirvan ya para alumbrarte. 
Vanfe y y falen Lesbia, y Dato. 


'Lesb. Dato, amparame, que vienen. 


Dat. El demonio que te ampare; 

anda, muger. Lesb. Yá no puedo. 
Dat. Cerca elta el Convento. 
Lesb. Qué haces? 
Dat. Efte es el Carmen, camina, 
Lesb. Adonde? Dat. A. meterte Frayle. 
Lesb. Mira que llegan. ode do 
Dentro Federico. ¡Seguidlos, 

porque ninguno fe efcape. (ra. 
Lesb.Ya han muerto 4 Lucrecia.Dat.Cicr- 
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Lesb. Y al Sargento tambien. Dat, Dale. 
Lesb. Y alcanzarnos vienen::: Dat. Toma. 


- Lesb. Mas de cien ladrones. Dar. Zape: 


aquefta es la Porteria, 
yo llamo : ha de cafa, Padres? 
Lesb. Que Megan ya, llama aprielía, 
Dat. Raxas el badajo fe:hace, 
y no lo oyen, Padres mios? 
cenando eftán eltos Frayles: 
Padre Portero? 
Dentro. Quien lama > quien es? 
Dat. Pele a mi gaznate, 
que (e me arranca el gallillo 
de dár voces. 1. Ya los abren. 
Salen dos Frayles del Carmen. 
2. Qué es lo que quieren, Hermanos? 
Lesb. Socorro, locorro, Padres, 
que vienen tras de nofotros 
cien hombres como Gigantes: 
locorro. Dat. Si, Padres mios, 
[ocorro, que han de facarmes ** 
locorro, que ya fe acercan; 
focorro, que el miedo es grande 
focorro, que vienen «muchos. 
2. Quedo, que no viene nadie. 
Dat. No vienen? fi no venian, 
lo pensé, aísi Dios me guarde, 
1. Solo un hombre venir. veo, 
que en la apariencia del trage, 
mas compadece, que ofénde. 
Sale Franc. Mis pies fatigados hallen, 
Maria, el centro que bufco; 
pues ya a Lucrecia mi padre 
a un Religiofo ha guiado, 
que la confiefle, y la faque 
del abyímo de fu culpa. 
Dat. Franco es efte: ay, Franco, dame 
mil abrazos luego al punto. 
Lesb. Cielos; mudanza notable! 

2. Efte es Franco, de quien todos 
cuentan prodigios tan grandes? 
Franc. No foy fino un pecador, 
que humilde a effas plantas yace, 

de voz del Cielo guiado, 

a pediros vengo, Padres, 

que me deis, para morir. 

en la Religion del Carmen, 

el'Sagrado Efcapulario, 

que ha fido el norte brillante 
Pos 


por donde faqué del golfo 
de mis delitos la nave: 
y oy os le pido, porque 
fepan todos los mortales, 
que elte Santo Habito folo 
á falvarnos es baftante. 
2. Que dices? 1. Padre Prior, 
delele , en nada repare, 
no le malogre el teforo 
a la Religion tan grande. 
2. Como efío dices , fabiendo, 
que eltán tan pobres los Padres, 
que no ay en toda la Cala 
ningun Habito_ que darle? 
Pues como quiéres que-20ra, 
con tantas neceísidades, 
nueftra pobreza le admita? 
Franc. No me negueis bien tan grande, 
que el Cielo os dará remedio. 
Dat. Padre, fi efte bien nos hace, 
denos el Habito a entrambos, 
que aunque no lo digo a nadie, 
[oy Santo de quando en quandos 
y porque Habito no falte, 
hare un milagro al momento. 
2,» Como ha de [er? 
Dat. Elío es facil. 
Salen todas las mugeres de Religiofas , y el 
Ange! Cufiodio con un azafate, en que trae 
- el Habito,y delante con dos luces, 
cantando la Mujica. 
Mujica. Te Deum laudamus,8zc. 
Cuffod. Franco, Dios,que aqui te llama, 
para que nada te falte, | 
- aqui el Habito te embia. 
Eranc. Mi humildad tu nombre alabe. 
Dat. Venlo aqui , me lleve el diablo 
fi no lo Santo; de un Angel * 
tengo el alma, lean teftigos. 
2. Cielo, prodigio “notable! 
1. Gran ventura! 
Le:b. Eltraño affombro! ] 
Cu/ftod. Llega, Franco, y el ultrage 
de los hierros quita al cuerpo, 
pues del alma los quitalte. 
Franc. Señor, tu voz obedezco. 


San Franco. de Sena; 


Cuftod. Tu ventura embidía un Angel, 
Buelven a cantar mientras le vijlen el 
Habito , y en acabando dice dentro 

Federico. 04: 
Mafica. Te Deum laudamus, .8c. 
Feder. Dexo mi honrada venganza . 
cubierto el campo de fangre. 
Leshb. Federico es elte, Cielos! 


Dent. Ay de mi! Cu//. No tema nadie, 


que efto es para que de Franco 
fean las glorias cabales. 

Sale el Sargento, y otro huyendo de Fedez 
rico, y Lucrecia aparece en la Cruz 
bincada de rodillas, y fube 
a fu tiempo. 

Sargent. Efte fagrado me valga. 


Feder. No podrá, aunque del te ampares; 


mas Cielos, que refplandores 

me han cegado en un inftante? 
Cu/fod. Honrad a Dios, pecadoresy 

la Fe imitando conftantes 

de Lucrecia, á quien mirais, 

pues fue fu dolor tan grande, 

que defpues de aver lavado, 

con la contricion mas grandey 

en la Confefsion fus culpas, 

al que le dio auxilios tales 

ya el Íanto efpiritu entrega. 
Lucrec, En manos de tus piedadesy 

Señor, mi alma encomiendo. 
Cufod. Efpiritus Celeftiales, 

los que á vueftro cargo eftá 

efta alma, 4 quien amparafteisy 

llevadla donde la efpera 

Silla de Gloria immutable. 

Vén, dichoía pecadora, 

ven donde el Cielo te ampare.. 
Mufic. Te Deum laudamus, Óc. 
Dato. Con efto, leñores mios, 

li guítan los circunftantes, 

Lesbia irá a las Recogidas, 

yo a [er Donado en el Carmeny 

y con que le den un vitor 

al Poeta que efto hace, 

dá fin dichofo á San Franco 

de Sena, el Lego del Carmen, 
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